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Državni zbor.
Zunarjjepolitična debata.

D u n a i , 20. maja.
Grof Stiirgkh je podajal danes

Svoj napeto pričakovani ekspoze. 2e
snoči se je bila razširila vest, da iz-
jave ministrskega predsednika ne bo-
do prinesle ničesar novega in da bo
njegovo poročilo o zunanjem polo-
žaju, o politiki monarhije v zadnjem
času silno skromno. — Vesti so se
uresničile; to, kar je danes grof
Stiirgkh povedal zastopnikom av-
strijskih narodov, je bilo le preveč
podobno onim oficijoznim situačnim
poročilom. ki smo jih navajeni čitati
kot izdelke »literaričnega biroja< v
vsakodnevnih listih. Ministrski pred-
sednik ni niti tajil, da so mu napisali
uborni koncept njegovega zunanje-
političnega ekspozeja v zunanjem
tuinistrstvu. Vse omalovaževanje
avstrijskega parlamenta v gotovih
krogih pa se je pojavilo v ostenta-
tivno naglašanem pridržku, ki odre-
ka zbornici pravo poznavanje in kri-
tiziranje zunanje - političnih dogod-
kov in politike monarhije, ter ji daje
pojasnila na razpolago le v nekako
zadostilo radovednosti. — Vlada se
je danes postavila na stališče. da so
poslanci publika in ne zakoniti pre-
sojevalci. Publiki se naravno pove
le to, kar se smatra za dobro — tore]
kar se hoče.

Ni se torej čuditi, da parlament
ni izvedel ničesar novega. Jasen in
odločen je postal grof Stiirgkh le
tam, kjer je v imenu grofa Berchtol-
da zavračai napade na voditelje pres-
biroja kot neutemeljene — brez pro-
tidokazov seveda in brez argumen-
tov, le z izgovorom, da krije zunanji
minister napadene s svojo odgovor-
nostjo. Baš tam pa, kjer je narnera-
vala kritika najostrejše zadeti odgo-
vorne državnike, pri presojanju veli-
kanskih vojaških odredb, je skril mi-
nistrski predsednik »odgovornega«
zunanjega ministra za vladarjevo
osebo, češ. voiaške odredbe so se iz-
vršile na povelje cesarja. kot najvis-
jega in edino odiočilnega poveljnika
armade.

To metodo je tiral grof Stiirgkh
do skrajnosti, pozivljajoč parlament,
da naj se ne spusča v kritiko razrner
in dogodkov. ki ga ničesar ne briga-

jo — tako se glasi suhi smisel njego-
vih zaključnih besed.

Slika zunanje - političnega polo-
žaja, katero je ministrski predsednik
podal, je tvorila v ekspozeju le ne-
kak privesek — interesanten le po
naravnost gorostasnih trditvah in
konkluzijah. Zbornica se skoraj ni
mogla vzdržati smeha, ko je grof
Stiirgkh poudarjal, da pričakuje vla-
da od balkanskih držav, da se poka-
žejo pri ureditvi gospodarskih vpra-
šanj hvaležne za prijateljsko stališče,
ki ga je v balkanski krizi zavzemala
napram njim monarhija, oziroma nje-
na diplomacija.

Obširno se je bavil grof Stiirgkh
z notranje - politicnimi razmerami.
Govoril je o češki krizi, galiških ka-
lamitetah in o nujnosti izveditve fi-
nančne reforme. Edina pozitivna
stvar, katero je ministrski predsed-
nik zbornici povedal, pa je le - ta. da
smatra vlada nove davčne zakone
m predloge, ki zahtevajo nove izdat-
ke, kot nerazrušljivo celoto. — Kabi-
netni šef je s tem posebno oštro od-
klonil od vseh strani zahtevano raz-
veljavljenje junktima med finančno
reformo in uradniško pragmatiko.

Žalostno pomanjkanje državni-
škega talenta pa dokazuje oni del
Stiirgkhovega govora, katerega —
nismo slišali- Nad vse značilno je, da
ne n a ^ j « # t o ^ a v času, ko so balkan-
ski crofTCKT suniti jugoslovansko
vprašanje v ospredje državnega inte-
resa, v dobi. ko tvori rešitev tega
vprašanja eno naivitalneiših zadev
ćele monarhije, niti ene besedice, s
katero bi se upala dotakniti tega veli-
kega in usodnega problema. Naši dr-
žavniki gledajo na razvoj države z
vidika ohromelega dualizma, češko-
nemških sporov in gališke volilne re-
forme . . .

Da je indolenco vlade napram
jugoslovanskemu vprašanju oštro

I zavrnil, to je morda edina zasluga
prvega govornika v debati — dr.
K o r o š c a. Vse drugo, kar je ta za-
stopnik Jugoslovanov povedal, so
bile fraze o nevzdržnosti duali/ma, ki
so učinkovale tem manj, ker si dr.
Korošec ni upal izpregovoriti riti ene
določne pozitivne zahteve. (X: bal se
je ćelo besede trijalizem, k\ spada
vendar med »programatično ^rožje«
njegovega kluba . . .

Korošcev govor je za politiko Su-
steršičevega kluba značilen.

Zastopnik naroda, ki je na bal-
kanski politiki monarhije najboli in-
teresiran in ki je poklican ter dolžan,
povedati pred celim svetom, koliko
krivice in greha je izvršila naša di-
plomacija baš na tem narodu, ni ho-
tel »raziskavati, v koliko in katera
očitanja proti našim diplomatom so
upravičena . . .«

Nemški nacijonalec dr. G r o s s
| je bil v tem oziru radikalnejši in od-

kritejši. Vidi se, da je prevzel dr. Su-
! steršič zopet vajeti svojega kluba in

Korošcev govor je navzlic izjavi, da
se slov. hrv. klub ne zanaša na no-
beno vlado več, napovedal oni »pre-
obrate, o katerem se v parlamen-
tarnih krogih že par dni govori: da
namerava nainreč Žusteršičev klub
odkrito preiti v tabor vladine ve-
ćine.

Jugoslovani moramo čakati. da
se oglasi poklicanejši tolmač naših
nazorov in našega narodnega stali-
šča napram politiki monarhije. Dr.
čingrija dobi skoraj besedo in mor-
da bo govoril tuđi dr. Rybaf.

Ćehi so že oddali svojo sodbo.
V globoko zasnovanem govoru je
perlustriral dr. Kramar zagrešene
principe naše balkanske politike, ki
so nas končno prignali tako daleč da
smo žrtvovali veliko garancijo, ki jo
ima država kot velesila — njen pro-
sti izhod iz Jadranskega morja. Kra-
mafev govor je našim klerikalcem
pokazal, da je prava lojaliteta na-
pram državi prav lahko združljiva s
kritično sodbo in obsodbo njene po-
litike. Molčanje slovenskih klerikal-
cev odgovarja molčanju grofa
Stiirgkha

V imenu onih, ki se ničemur ni-
šo priučili, in katerih naivišji in naj-
idejalnejši program državne politike
je nemško gospodstvo, ie govoril na-
čelnik nemškega Nationalverbanda
dr. Gross, ki se je povzpel do odo-
bravanja izjemnih korakov proti av-
strijskim Jugoslovanom. Dr. Gross
je tipičen predstavitelj onega Nem- !
štva, ki hoče biti edini steber in edi-
ni voditelj države.

Z zadovoljstvom beležimo iz-
vrstni govor zastopnika češke soci-
jalne demokracije dr. Soukupa, ki
je točko za točko ovrgel razna
»pro^ramatična^ gesla naše zunanje
politike ter končal svoja izvajanja z
zahtevo: revidirajmo svojo zunanjo

in notranjo ptolitiko napram Jugo-
slovanom!

Proračunski odseli.
V proračunskem odseku so vče-

raj nadaljevali generalno debato o
centralnem računskem zaključku za
i. 1911. Finančni minister vitez pl.
Zaleski je poročal o stroških voja-
ških edredb, ki so se v poslednjih
mesecih izvršile. Za armado, morna-
rico in deželno brambo je Avstrija
izdala 167 milijonov kron. Program,
ki so ga delegacije 1. 1911. votirale
za popolnitev naše vojaške moči in
ki je bil porazdeljen na več let, še ni
toliko napredovah kolikor bi se že-
lelo za pripravljenost naše armade.
Vsled tega so, je rekel minister, ne-
katere odredbe že dovoljenega pro-
grama v prvem času nevarnosti hi-
trejše izvršili, vsled česar se bo v
bodoče marsikaj prihranilo od pro-
grama.

Minister je tuđi odgovarjal na
interpelacijo posl. Ellenbogna glede
posojila knezoškofa Jegliča in je re-
kel. da je škof najel hipotečno poso-
jilo v znesku 600.000 K pri verskem
zakladu. Pripomniti pa je treba, da
tuđi verski zakiad vlada upravlja in
da mu je torej vendarle vlada dovo-
lila posojilo. .^

Elefttrorna na Ljubljanu:!.
Zgodilo se je kar smo sicer pri-

čakovali, kar pa bi moralo biti v
pravni državi vendar izključeno.
Kranjska deželna vlada .ie pripoznala
projektu deželnega odbora in uprave
državnih železnic glede zgradbe
elektrarne na Ljublianici prednost
pred projektom mestne občine ljub-
ljanske.

Izdana je bila ta razsodba pač
sele sedaj. toda dvoma ni. da je bila
sklenjena že od vsega začetka, da je
biia med deželno vlado in deželnim
odborom dogovorjena še pred komi-
sijonaino obravnavo. Davno že čuti-
mo, da deželna vlada ni drugoga, ka-
li or eksekutivni organ klerikalne
stranke in da deluje ta eksekutivni
organ s posebno točnostjo in vnemo,
kadar je treba kaj storiti proti Ljub-
ljani.

Komisijonelna obravnava, ki se
je pred kratkim vršila in o katerf
smo obširno poročali, je prepričeval-
no pokazala, da ima projekt mestne
občine ne samo veliko večjo narod-
no - gospodarsko važnost, kakor
projekt dež. odbora, marveč je po-
kazala, da more priti resno v poštev
sploh samo projekt mestne občine.
Toda vlada se da za rezultate komi-
sijonalne obravnave še zmenila ni,
obravnava je bila zanjo formalnost
in prav nič več, zakaj odločena je
bila že prej ugoditi dež. odboru za
vsako ceno in morda toliko raje, ker
se je zavedala, da stori ljubljanske-
mu mestu ogromno škodo.

Pridržujoč si podrobnejšo anali-
zo deželnovladne razsodbe naj za
daiies objavimo razloge, s katerimi
je razsodba utemeljena. Ti klavrni
razlogi se glase tako-le:

V VII. seji komisije za osuševa-
nje Barja z dne 26. februar ja 1910 se
je sklenilo, da se napravi zajezna za-
tvornica tako v reki Ljubljanici, ka-
kor v Gruberjevem kanalu in da je
napravo zajezne zatvornice potrebno
vsled velikega upadanja nadanje vo-
de na ljubljanskem Barju smatrati
kot potrebno razširbo projekta za
osuševalna dela na Barju, da pa vko-
ristitev vodne sile ne spada v okvin
teh del.

Zajezno zatvornico, ki se zgradi
v Ljubljanici, nameravata sedaj vko^
ristiti oba projekta. Nasprotujeta si
tedaj dva popolnoma nova, vkoristi-
tev iste stopnje v Ljubljanici name-
rujoča projekta, ki ju je smatrati kot!
konkurenčna projekta (§ 71., lit b)i
kranjskega vodopravnega zakona),
zatorej je pretresati vprašanje, kate-
remu izmed obeh projektov pristoji*
pretežna važnost za narodno gospo-
darstvo.

V tem oziru je pripomniti:.
Oba projekta nameravata vko-

ristiti vso, z ozirom na osuševanje
Barja razpoložno vodno množino
Ljubljanice in imata isti namen, nam-
reč pridobivati električni tok ter ga
rrodajati. *,

Tehnično in vodnopolitično sta
oba projekta, primerjena sama s se-
boj, iste vrednosti. Obema projekto-
ma je ista vodna množina na razpo-
lago, za oba je dana ista visina zaje-
žene vode, oba potrebujeta rezerve*
ki bo za inestno občino obstala v

LISTEK.
Hotarjeva sablja.

Spomini strabopetnega junaka.
Francoski spisal Louis d' Hurcourt; i

preložil .Vladimir S v e t e k. |
(Dalje.) 1

I

Soulaines leži na dnu doline.
Ko smo zapuščali vas, smo zagledali
pred nami številne čete, razpostav-
ljene po vrhovih, ki so dominirali
cesto. Naš batajon se je ustavi! za
maršalom, ki je gledal s svojo lornje-
to na vse strani ter naježil od časa
do časa svoje velike obrvi. ;

Debelo sem gledal, ko sem opa-
zoval sovražne mase, ki so nam pri-
hajale vsak trenotek nasproti. Vojaki
so imeli kratke suknje višnjeve bar-
ve z našivi vseh barv, roza, rume-
nimi, rdečimi itd. Plašče so nosili
zvitc navskriž nad vrečo, na glavi
pa so nosili velikanske čepiće iz pre-
kuhanega usnja z bakreno garnituro ;
in velikimi črnimi šeniljamt. !

— To so Bavarci Wredskega
kora, mi je dejal Bucherv natihem*
dobro smo jih namahali pri lianavu,
toda danes jih je za nas nekoliko
preveč.

Kmalu so začeli za nami in
okrog nas topovi zopet grmeti in v
galopu prihajajoči pohočniki so na-
znanili maršalu, da je bila naša arjer-
garda, ki smo jo pustili v Montie-
renderu poražena od Vorških Pru-
sov, ter da se pomikajo \Vittgen-
steinovi Rusi proti našemu levemu
krilu. Pred nami so se pripravljali
Bavarci za resen napad.

— Vjeti smo kakor podgane v
Iuknji. mi je dejal Bucherv med tem
ko je otresal pepei iz svoje pipe, toda
drago borno prodali svojo kožo.

Jaz za svoj del mislim, da bi jo
dal zastonj, tako sem se bal.

K sreči je pričel hipoma padati
tako gost sneg in pihati tak veter, da
smo videli komaj štiri korake pred
sebe. Naši sovražniki so se morali
ustaviti, mi pa smo morali odkora-
kati kljub vremenu, da smo ušli
preko gozdov, ki jih ni hotelo biti
konec, iz te nude soteske. Udirali
smo se do kolen v sneg, tako, da so
se mi napolnili škorni od zgoraj z
vodo. Tako smo se urnikali do ene
zjutraj, dokler nismo prišli do Mor-
villierja, kjer smo se strnili s fran-
cosko armado.

Tam me je čakalo zelo neprijet-
no presenečenje. Do tedaj smo ved-
TIO spali, če že ne v posteljah, vsaj v
hišah, to noč pa smo morali taboriti.
Pri takem vremenu se mi je zdelo to
še posebno hudo. Buchery je dal za-
žgati ognje, okoli katerih smo sedeli

na štorih ter se spredaj pekli, zadaj
pa zmrzovali. Bil sem pa tako utru-
jen, da se me je polastilo nepremag-
Ijivo poželenje, da se vležem in za-
spim, toda nisem se upal vicči v
sneg, boječ se, da zmrznem, kakor
sem čul večkrat Bucheryja pripove-
dovati o njegovih tovariših v ruski
vojski.

Takrat sem videl, da je imelo to
staro godrnjalo v resnici dobro srce
pod raskavo odejo. Poslal je dva vo-
jaka v sosedno vas. Kmalu sta se vr-
nila z vratmi, ki sta jih biia snela iz
tečajev v ne vem kateri k>pi. Buche-
rv jih je dal položiti na štor pred
ognjem, tako, da so bile nekoliko
nagnjene in razleknil sem se z nasla-
do, zavit v svoj plašč. Toda zeblo
me je v noge, da nisem mogel za-
spati. Takrat mi je prišla genijalna
mise!. Vzel sem svojo službeno če-
pico, ki sem jo nosil, kakor je bilo
predpisano, zloženo na prsih pod
uniformo, potisnil sem jo na glavo do
oči, potegnil kraje preko ušes, iz ko-
žuhovinaste Čepiće pa sem napravit
lepo vrečo za noge, s tem da sem jih
utaknil do meč vanjo.

Cez nekaj minut mi je začela v
udih kri zopet redno krožiti in zaspa!

j sem spanje pravičnega, ki je trajalo
približno do sedmih zjutraj. Ko sem
se prebudil, sem opazil, da je bil Bu-
chery vrgel svoj plašč z velikim
ovratnikom name. Prečul je noč v
suknji DušeČ in pripoveduioČ si bojne

povesti z nekim tovarišem od 32. lah-
kega, ki je bil prej gardni podčast-
nik kakor on. kljub temu pa se mi je
zdcl zjutraj tako svež, kakor da je
bil prebil noč v dobri postelji. Ti
Ijudje so imeli telesa od železa. Ča-
kal je do zadnjega trenotka, da me
zbudi, ter mi je dal piti močan poži-
rek žganja, ki je vrnil mojim od mra-
za odrevenelim udom nekoliko moči
in prožnosti.

Ob osmih je prišlo povelje, da
moramo odriniti in zasesti Chaumes-
nil. Korakali smo na sredi kolone, pri
brigadi Joubert. Za nami je bila vsa
naša artilerija, štirideset topov, kr-
delo, ki ga je bilo težko eskortirati
tako malemu številu mož, kakor smo
bili mi (kvečjemu tritisoč!) Hipoma,
ko je zapuščalo topništvo vas, smo
začuli veliko upitje za seboj. Obrni!
sem glavo in videl sem prizor, ob
katerem sem dobil kurjo polt. Eska-
drone sovražne konjenice so nasko-
čile bliskoma našo artilerijsko kolo-
no od strani. Jezdeci v zelenih suk-
njah in hlačah, s karmezinastimi na-
šivi, pokriti z velikim, s povoščenim
platnom ovitimi čakami, sedeči na
konjih, pokritih z rdečimi podsedli-
cami, so prihajali sklonjeni naprej,
vihteč svoje Širokokline sablje z ma-
sivnimi branili od jekla, ter kričali:
Hura!

Skušali so priti med posamezne
topove, da bi jih obkolili, presekava-
li so s sabliami podveznice, izstrelje-

vali iz neposredne blizine svoje pi-
stojete na nesrečno spremstvo trena,
ki ovirano od bičev in konjskih uzef
ni imelo niti časa potegniti svoje sla-
be infanterijske sablje. Vozni topni-
čarji so poskakali raz svoje topničar-
ske vozove in zavarovani za svojimi
lafetami pod topničarskimi vozovi sa
streljali s karabinami ali pa so se
branili, kakor so se pač mogli, z ba-
jonetom. Mi smo se nahajali izven
streljaja puške in bilo nam je nemo-
goče poseči vmes.

Kakor bi trenil so posekali ba-
varski lahki konjeniki branitelje ka-<
kega pol tucata topov. Nekateri sa
poskakali na sedla in mesta pobitih,
in že so se oddaljevali s svojim ple-
nom. kar je padel kakor blisk po njih
maršal, ki je prijezdil v galopu ofy
artilerijski koloni. Najbesnejši so bili
posekani s sabljami, Marmont p^ je
dal montirati dva topova, iz katerih
se je vsula toča mitraljez na jezdece,
ki so peljali naše vzete topove proč
in ki so jih morali vsled tega pustiti.

To je približno vse, kar sem
videl od bitke pri Rothieru, ki jo je
bil tega dne Napoleon z zavezniki, in
v kateri smo tvorili mi skrajno levo
krilo franeoske armade. Med tem
ko je nadaljevala brigada Joubert svoj
pohod proti Chaumesnilu je pokliča?
maršal naš bataljon v Morvillier na^
zaj, kjer smo ostali ćeli dan v re-3
zervi.

(Dalje prUiodnjlC),
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parni elektrami s svojo akumulator-
sko napravo in za deželo v vodno-
električni napravi ob Završnici na
Gorenjskem z njenimi nabirališči in
v kalorični rezervi, ki se eventualno
napravi za namerovano omrežje po-
deželnih centraL

Po obeh projektili namerovano
podjetje s poprečno močjo okroglih
J300 MP je smatrati za majhno na-
pravo, ki bo poleg tega dajala samo
nestalno silo, ker se srne tukaj obsto-
|oca vodna sila vkoristiti samo z ozi-
rom na kulturne potrebe ljubljanske-
ga Barja, katerim mora zajezna za-
Ivornka služiti v prvi vrsti. Narodno
gospodarski pomen te male naprave
5 svojo nestalno vodno silo za mest-
IK) občino ni znaten, ker bi vodno-
električna naprava prej ali pozneje
potrebi nič več ne ustrezala, tako,
da bo treba iskati ojačbe, ki se bo,
ker ni druge razpoložne vodne sile,
mogla dobiti samo z istočasnim
obratom, eventualno s povećanjem
parne elektrarne.

Tako bo parna elektrarna, da
gadosti potrebi ljubljanskega mesta
po električnem toku. tvorila vedno
glavno električno napravo ter prese-
&ala pomen vodno - električne na-
prave.

Taka vkoristitev vodne sile pa
tiiti vodno gospodarsko,niti narodno-
gospodarsko ni koristna in je ni do-
voiiti, kadar je boljša vkoristitev
vodne sile možna in namerovana.

To pa je možno, ako malo na- i
pravo ob Ljubljanici zgradi dežela
sporazumno s c. kr. upravo državnih
leleznic.

Dežela namerava z vporistitvijo
vseh iz graditve vrednih vodnih sil
dežele Kranjske zgraditi električne
podeželne centrale in le velike cen-
irale združiti v razširno omrežje.

Iz ten velikih central se bo da-
jaia motorska sila veliki kakor tuđi
mali industriji na razpoiago; polje-
delstvu in mali obrti bo sele s pre-
skrbo elektrike podana možnost za
umno strojno obratovanje. Dragoce-
ne uspehe bo opaziti tuđi v socijal-
nem oziru; ojačbo tekmovalne mož-
nosti malega obratovanja z velikim
obratovanjem. poživitev oslabelih
obrti in hišne obrtnosti, ustvaritev
narodno - gospodarskih dragocenih
obrtnih panog itd. Priprava ne drage
električne sile vabi k naselitvi, po-
vzdigne davčni znesek, ustvari prili-
ko za delo v industriji, obrtnosti in
poljedelstva ter ovira s tem indirekt-
no vsai deloma od dne do dne se
množeče izseljevanje. V zvezi z um-
no velikopotezno izgraditvijo vodnih
sil se praviloma pospešuje tuđi ćela
vrsta drugih gospodarskih panog n.
pr. plostvo, poljedelsko namakanje,
obremba povodnji s tem. da zbira
škodljivo veliko vodo v gorenjem
povodju za porabo ob času suše. Z
cetim omrežjem velikih central se
pomnoži tuđi obra na gospodarska
varčnost in obratna zanesijivost; na
drugi strani se zviša vkoristitev, ker
more več velikih central bolje ustre-
zati neistočasni in neistovrstni pora-
bi nego posamezna, mala naprava.
Dalje se z razširnim omrežjem oiaj-
ša mendseboina pomoč pri obratnih
ovirah. s tem se spet omogoči, da se
zmanjŠajo obratne rezerve, ki tvorijo
mrtev kapital. Vse te prednosti kori-
stijo najsiršim krogom interesentov,
splošnosti.

Velikopotezni vkoristitvi kranj-
skih vodnih sil v gospodarsko po-
vzdigo Kranjske se je pridružila c.
kr. uprava državnih železnic in pro-
si zatorej tu-di skupno z dežeinim od-
borom za koncesijo za skoristitev
vodne sile pri zaiezni zatvornici v
Ljubljani. Od nameravanega omrež-
ja velikih central se ima za trakcijske
in druge železnične namene v okrož-
ja dalnovodov oddajati potrebna
električna energija. Ker naj bi te ve-
like centrale tedaj bistveno služile
fca to, da zadoste posebno važnim
potrebam železničnega prometa, se
morajo za presojo njih narodno-
gospodarske važnosti upoštevati vse
koristi, ki se pokažejo iz elektriiici-
ranja železnic.

Električna trakcija omogoči v
veliki meri, da se bistveno pospeši
promet z vlaki in da vlaki znatno
pogosteje vozijo. To okolnost v zve-
zi z večjo varnastjo železničnega
prometa, ki se doseže z električnimi
ždeznicami z ugodnostjo popotnikov
vsled hitrosti in pomnožitve vlakov
in s preprečitvijo škod. ki jih na-
pravlja dim, kakor tuđi nadležnosti,
ki }o povzročajo dim in saje, dalje z
zmanjšanjem vedno rastočih stro-
škov za premog, naposled z boljšo
izrabo železničnih naprav bodo
omogočile železničnim upravam,
osebni promet in prevažanje blaga
jn tovorov pospešiti in bistveno ce-
neje napraviti.

To so ugodnosti, ki ne koristijo
samo lokainemu, posameznernu pod-
jetniku posamezni mestni občini, am-
pak vsej splošnosti, vsemu narodne-
mu gospodarstvu, in ki so primerne,
da oživljajoče vplivajo na industrijo,

obrt, trgovino in poljedelstvo v me-
jah vse države.

Olajšanje prevažanja oseb ob
vpeljavi električne trakcije bo po-
speševalo tujski promet, ki je prebi-
valstvu važen vir dohodkov, zlasti v
planinskih deželaru Z vkoristitvijo
vodne sile v namene električne trak-
cije pri železnicah ostanejo na razpo-
iago velike množine premoga, ki se
zdaj porabijo za železnični promet
in ki se bodo mogle potem porabiti
za industrijama, obrtna in poljedelska
podjetja; s tem se ožive te gospodar-
ske panoge in dobe se pogoji, da pa-
de cena premoga.

Naposled se mora pouđariti, da
je pospešitev železničarstva s podr-
žavljenjem železnic postala državna
naloga in da je z ozirom na veliki fi-
nancialni in gospodarski sedaj in po-
men tega upravnega oddelka obram-
ba financiainih in gospodarskih kori-
sti državnega železničarstva postala
naloga državne uprave in tedaj dobi-
la značaj stvari javne koristi.

V to veliko centralno omrežje
se bo mala naprava ob Ljubljanici,
ako jo zgradi dežela sporazumno z
upravo državnih železnic, dobro
uvrstila in sele s tem stikom dosegla
popolnc vkoristitev.

Vsled tega stika veljajo vsi raz-
log;. Ki govore za pretežni narodno-
gospodarski pomen velikih central, v
isti meri tuđi za omenjeno malo na-
pravo.

Tz navedenega se da posneti, da
bi mala naprava ob Ljubljanici s
svojo nestanovitno silo v zvezi z
drugimi od dežele in uprave držav-
nih železnic narnerovanimi centrala-
mi oristila najširjim krogom intere-
sertov, vsej deželi in državi, korist
pa, ki jo daje projekt ljubljanskega
mesia, bi bila omejena na mesto
Ljubljano. Ako tuđi zaslužijo koristi
ljubljanskega mesta gotovo vso po-
spešitev, se morajo vendar umakniti
višjim narodno - gospodarskim inte-
resom.

Priznati se je morala zatorej
skupnemu projektu dežele in uprave
državnih železnic prednost pred pro-
jektom mestne občine.

Zoper to razsodbo je dopuščena
pritožba na c. kr. poljedelsko mini-
strstvo. ki jo je pismeno ali ustno v
14 dnch po tem razglasu vložiti pri
c. kr. deženi vladi.

HozhPinhani!
Tuja dama je s pogumno roko

odgrnila zastor in posvetila v tajnosti
klerikalne stranke na Kranjskem. In
s strmečimi očmi je vsa javnost za-
gledala mlakužo, polno gnilobe in ko-
rupcije ter je spoznala v nagoti tište,
ki nastopajo sicer le v togi rodoljub-
ne nesebičnosti.

Razkritja g. Kamile Theimerje-
ve so v vseh krogih in v vseh poli-
tičnih taborih obudila največjo senza-
cijo, vzbudila so ogorčenje pri pri-
jateljih in nasprotnikih in vsa ta splo-
šna nevolja se zliva v eno, vse mo-
gočnejše zahtevanje: po ozdravljenju
in očišćenju naših javnih razmer.

Teške obdolžitve je izrekla g.
Kamila Theimerjeva in da so re-nič-
ne, o tem ni nobenega dvoma. S pol-
nim imenom je stopila g. Theimerje-
va pred javnost in ie pripravljen a za
vse svoje trditve doprinesti d kaz
resnice, da. ona ne želi drugega, ka-
kor da dobi za to potrebno priliko
pred sodiščem. Njeni bivši prijatelji
in sedanji nasprotniki ji pa te prilike
seveda ne bodo dali, za nobeno ceno
ne, kajti dobro jim je znano, da ve g.
Theimerjeva se veliko več. kakor je
doslej povedala, ter da ima doku-
mente in dokazila strahotnega pome-
na ter da bi znala taka sodna obrav-
nava končati z velikansko — kata-
strofo.

Kar je razkrila g. Theimerjeva,
se bere kakor krvava satira na senti-
mentalno igro.

Spoznali smo iz njenih razkritij,
s kako brutalno brezobzirnostjo žrt-
vujejo klerikalni reševalci naroda
splošno korist ljudstva svojim oseb-
nim aspiracijam, kako drug proti dru-
gemu spletkarijo. kako izrabljajo
svoje javne pozicije za osebne na-
mene in kako skušajo drug drugega
potlačiti. Ljudstvo pa stoji v kotu,
kakor bi bilo tja postavljeno vsem v
zasmeh.

Izvedeli smo. da je gospodinjski
poduk v deželi samo pesek v oči in
da razmetava dežela ta denar, samo
da bi kaptivirala nerazsodno maso.
Ko je pa šio za nekaj velikega in do-
brega, za ustanovitev semenišča v
Marijanišču, pa je prišel voditelj kle-
rikalne stranke in je to ubil, samo
ker ćele stvari ni mogel za svoje
osebne namene izkoristiti.

Izvedeli smo, da bi Jugoslovani
imeli lahko že svojega zastopnika v
ministrstvu, sicer moža, ki bi bil zve-
sto služil klerikalni stranki, a vendar
svojega človeka, ki bi imel moč in
priložnost, kaj storiti za svoj narod.
A ta mož ni smel postati minister,
Jugoslovani nišo smeli dobiti svoje-

ga zastopnika v kronskem svetu, ker J
se ta mož piše Povše in ne dr. Šu-
steršič.

Spoznali smo intrigantstvo, ki
vlada v klerikalni stranki. Ko je po-
stal Šuklje deželni glavar, so ga kle-
rikalci prisilili, da je moral odložiti
svoj mandat za državni zbor. Dr. Šu-
steršiču pa so dovolili, da je obdržal
tuđi ta svoj mandat. In na kakšen na-
čin je posta 1 dr. ŠusterŠiČ kandidat?
Za hrbtom svoje stranke je nastopil
proti kandidatu lastne stranke in ob-
ljubil, ne da bi stranko vprašal, da jo
prepelje v vladno službo, Ce mu to
vlada plača s tem, da ga imenuje za
deželnega glavarja. Felonijo ie to
imenovala g. Theimerjeva in felonija
je to bila napram vladi, naprani Kre-
ku, naprani Povšetu in napram ćeli
stranki. In ko je vsa ta grda spletka
prišla na dan in dr. Šusteršič ni mo-
gel izpolniti vladi dane obljube, ni
morda odložil, kakor je bilo pričako-
vati, deželnega glavarstva, nego sa-
mo — načelstvo kluba. No, in tišti, ki
so ga takrat prisilili, da je klubovo
načelstvo odložil, so ga prav zdaj zo-
pet izvolili na to mesto.

Iz razkritij g. Theimerjeve smo
dalje spoznali se ćelo vrsto drugih
stvari. Spoznali smo usodni vpliv
glavarjeve soproge na javne zadeve,
čitali v kratkih besedah zelo skanda-
lozno stvar o potrati deželnega de-
narja za popolnoma nepotrebno pre-
uredbo glavarjevega stanovanja,
spoznali, da se za pridobitev teh zvez
in vpliva ta družba ne straši prav no-
benega sredstva.

Žalostno sliko nam je odgrnila
g. Theimerjeva, sliko propadlosti, ko-
rupcije in koristolovstva, da si hujše
ni misliti. 2alostna je ta slika in sra-
motna za vso deželo. Vtisk je, da so
vodilni mozje klerikalne stranke ne-
kak sindikat za eksploatiranje ver-
skega in narodnega čuta ter življen-
skih interesov kranjskega prebival-
stva in da so v tem sindikatu zdru-
ženi ljudie, ki jim je medsebojno iz-
dajstvo življenska potreba, ki pa jih
skupni interes vedno znova združi. m

Razkritja g. Theimerjeve so pa
vendar dogodek velikega pomena v
našem javnem življenju. Pokazala
so, kako gnila je v svojem jedru kle-
rikalna stranka, kako zastruplja vse
javno življenje in uničuje najvažnejse
koristi naroda. Grda in propadla je ta
stranka in pogreznila se bo v svoji
lastni gnilobi- Vsi ljudie dobre volje,
ki jim je za občni blagor, pa naj store
po svojih moceb, da se to čim preje
zgodi.

Med ranjenimi srbskimi
brati.

Predavanje gosp. dr. Oražna.
V torek zvečer je priredilo > Go-

spodarsko in izobraževalno društvo
za dvorski okraj v restavracijskih
prostorih pri ^Zlatorogu - vrlo zani-
rnivo in aktualno predavanje. Pre-
daval je gosp. dr. Ivan Oražen o
svojih doživljajih. o svojem opazo-
vanju in občutkih, ki jih je nabral po-
vodom svoiega samaritanske^a de-
la med ranjenimi balkanskimi brati.
Kako priljubljen je gosp. predavatclj
pri liublianskem občinstvu in kako
vrlo se zanima naše občinstvo za
novice in življenje svojih balkanskih
bratov, dokazuje deistvo. da so bili
vsi prostori nabito polni.Udeležba je
bila res nepričakovano š^evilna. na-
ravnost sijaina. Zastopam so bili vsi
krogi, da skoro bi lahko rekli, vsi,
kolikor toliko narodno zavedni
sloji. — Predavanje je posetil tuđi
bivši župan ravnatelj g. Ivan H r i -
b a r in deželni odbornik in podžupan
gosp. dr. Karei T r i 11 e r.

Predsednik gosnodarskega in iz-
obraževalnega društva za dvorski
okraj gosp. R a s t o P u s t o s l e m -
š e k je predstavil govornika pri-
bližno sledeče:

Glas, da se je vrnil z Balkana
gosp. dr. Ivan Oražen, se je blisko-
ma raznesla po Ljubljani (Klici: 7A-
vel dr. Oražen!) in tak oj se je poja-
vila splošna želja, da bi gosp. dr. Iv.
Oražen priredil predavanje, v kate-
rem bi naslikal in orisal doživljaje,
občutke in opazovanja, ki jih je do-
živel in nabral v času samaritanske-
ga dela med ranjenim! balkanskimi
brati. V imenu društva izrekam gosp.
dr. Oražnu zahvalo, da se je prijazno
odzval povabilu, obenem pa poudar-
jam. da ta udeležba ne velja samo
radovednosti. marveč da s tem izka-
žemo simpatije tistemu, ki je pohitel
na prvi pok puške na sinji Balkan,
da tam pomaga in ćeli rane onim, ki
se bore za svobodo. Zahvaljujem se
mu kot Slovenec, da je pohitel v na-
šo sredo, da nam odgrne saj nekoli-
ko ono zaveso, ki nam je zastirala
pogled na Balkan. (Viharni klici: 2U
vel dr. Oražen!)

Nato je govoril gosp.
dr. Ivan Oražen.

Dragi! Sredi meseca junija bo
minulo 524 let, odkar je bil uničil na
Kosovem polju sHo srbskega car-

stva Murat Silni. Od 15. junija datira
srbsko robstvo in suženjstvo, od ta-
krat se ni čutil Srb več doma, od ta-
krat ni bil Srb več siguren svojega
življenja, od takrat ni bila srbska že-
na in dekle več varna svoje časti.
Triumfiral je Turek, ki je fizično
uničil srbski narod. Toda Azijat je
pozabil, da ni uničil srbske duše, po-
zabil je Azijat, da se srbska duša ni
klonila kruti sili, pozabil je, da je
ostala v srbski duši velika živa moč,
upanje in ljubezen do svojega naro-
da. Vsako priliko je porabil Srb in
se dvignil proti svojemu zatiralcu ti-
ranu Turku. Pretekli so potoki krvi
in solz. Pred okroglo sto leti je rešil
Srb del svoje domovine, toda ne vseh
dežel. Takrat se je pojavila zopet
kraljevina Srbija. Ta kraljevina je
rasla in se jačila,da posane Piemont,
ki spasi še one narode, ki se ječe pod
krutim jarmom Azijata. In oktobra
mesca lanskega leta je presenetila
Evropo vest, da so napovedali bal-
kanski narodi Turku vojno. Začudili
smo se tuđi mi, posebno še, ker ni-
sino poznali moči srbskega naroda.
Gledali smo srbski narod, zapeljani
po tujem neni. časopisju skozi dru-
ga goljufiva očala. Dražil nas je ob-
enem strah. Kaj če zmaga Turčin? V
ognju bodo slovanske vaši in Turek
bo gazil po krvi in po mrtvih truplih
naših bratov. In opravičen je bil ta
strah, boj so napovedale male drža-
ve, boj so napovedale na življenje ali
smrt. In zato smo spreieli Slovenci
to vest z veseljem, obenem pa tuđi s
strahom. — Ker Slovenec ni mogel
pokazati drugače simpatij svojim
bratom, se je osnoval na Slovenskem
odbor za »Rdeči križ za balkanske
narode< in vsak, brez izjeine, je ra-
de volje daroval po svojih razmerah.
Revež je dal vinar, bogatin več. Ob-
enem so se zbrali slovenski zdravni-
ki, da v imenu slovenskega naroda
pokažejo simpatije svojim bratom in
jim pomagajo v teških urah. — Prva
ekspedicija slovenskih zdravnikov,
bili so 4, je odšla takoi na balkanska
bojišča. — Lepo jesensko jutro je
bilo, ko smo se odpeljali iz Ljubljane.
V Zagrebu so nas pozdravili Hrvati,
ki so obžalovali, da se nam ne more-
jo pridružiti. Pustila jih ni vlada. —
Zvečer smo prišli v Zemun, kjer smo
prenoćili, ker ni bilo za prevoz v Bel-
grad niti vlaka, niti Iadje. Drugo ju-
tro smo prispeli po četrturni vožnji v
Belgrad. Tam nas je že pričakoval
odposlanec »Srbskega rdečega kri-
ža«, ki nas je obvestil, da smo dolo-
čeni za Niš. Belgrad smo si ogledali
samo površno, posebno ^e, ker ie bi-
lo mesto že vsakemu kolikor toliko
znano. Opazili pa smo takoj, da smo I
v deželi, kjer je vojna, kajti videli I
smo v mestu zelo malo moških. Sre-
čavali smo na ulicah večinoma le
ženske in Ie nekaj starih ljudi. Tuđi
vojakov smo videli malo. V mestu
so ostali namreč le vojaki tretjega
poziva, ki so bili oblečeni v civilne
obleke in so bili oboroženi s puška-
mi. Zglasili smo se pri vojnem mini-
strstvu. kjer smo dobil potrebne le-
gitimacije kot vojaški zdravniki in
vozne listke. 7.večer pa smo se odpe-
ljali v Niš. Vlak. s katerim smo se
peljali, je bil poln vojaštva. Videli
pa smo v vlaku tuđi mnogo žensk, ki
so se peljale v Niš, v Skoplje in proti
Bitolju. Vse te ženske so imele na
bojiščih može. brate, ali sinove, ime-
le so svojce ranjene v bolnišnicah,
toda srbska žena ni tarnala in je go-
vorila le o požrtvovalnosti za domo-
vino, za rojake. Bila je navzoča mati,
ki je imela teško ranienega sina. Ni
tarnala. marveč ponosna ie bila, da
ie njen sin, dasi je teško ranjen, izvr-
šil častno svojo domovinsko dolž-
nost. Ko smo čuli pogovore teh srb-
skih žen, šino bili uverjeni in prepri-
čani, da se Srbu ni treba bati, in da
mu ni treba obupavati, dokler ima
narod take žene.

Omenim naj pri ti priliki tuđi
takozvane četaše. Nemški listi nam
slikajo te ljudi vedno kot divje raz-
bojnike in roparje. Ali to ni res. Nale-
tel sem na četaše, ki so jako naobra-
ženi, govoril sem z enim, ki ie govo-
ril perfektno italijansko, franeosko in
neinško. Da jih dovede morda več
kot SOOletno sovraštvo napram kru-
temu zatiralcu Turku do koraka, da
vračajo Turkom milo za drago in da
postopajo v tem slučaju malo dru-
gače. kot regularni vojaki, se jim ne
more šteti toliko v zlo. — Proti jutru
smo dospeli v Niš. Na kolodvoru nas
je čakal neki inoj stari tovariš, ki nas
je spremil v mesto. Nastanili smo se
v hotelu »OrienU. — Niš, ki je bil
pred nekaj leti še prav umazano,
pravcato tursko gnezdo, je sedaj le-
po mesto, regulirano z lepimi cesta-
mi in električno razsvetljavo. Tuđi
za vodovod in za kanalizacijo so na-
crti že gotovi. Mesto leži na krasni
ravnini, obdani z lepimi griči (Suha
planina). Hiše so večinoma pritlične,
ali enonadstropne z večjimi ali manj-
šimi vrtići. Zaradi tega je mesto boli
prostorno kot Ljubljana, dasi ima

I
man] prebivalcev. Niš je centrum
srbskega železniškega omrežja in .
vojaške uprave. Bolnišnic je bilo v

mestu 5. Posebno zanimiva je bolni-
Šnica Celakule (Stolp iz giav). Bilo
je v 19. stoletju, ko se je Sinželić bil
proti Turkom. Ko je uvidel, da stoji
nasproti premoći, se je zakopal v
okope in se obupno branil do zad-
njega. Ko so vdrli Turki v okope, je
zapalil mine in pognal vse skupaj v
zrak. Turki, razjarjeni vsled silnih
izgub, so porezali mrtvecern in ra-
njencem glave, sezidali so velik stolp
in vzidali v vse štiri stene glave, da
bi ostrašili srbski narod. Toda pre-
strašili ga nišo. V Celakule smo na-
šli do 300 bolnikov in enega samega
zdravnika. 2e tu omenim, da je vla-
dalo po vseh bolnišnicah silno po-
manjkanje zdravnikov. Umirali so
srbski vojaki brez zdravniske pomo-
či, toda iz njihovih ust ni bilo slišati
pritožbe, še manj kletve. — Ve-
del je srbski vojak, da mu domo-
vina ne more pomagati; vedel je, du
nima zdravnikov in mirno je trpel. —
Mi smo bili dodeljeni okružni bolni-
šnici. To je nova, moderno opremlje-
an bolnišnica, trinadstropno poslopje
na krasnem vrtu. Našli smo okoli
250 bolnikov v velikem neredu. Ure-
dili smo razmere in razdelili bolnike
in začelo se je naše vsakdanje delo-
vanje pri operacijski mizi. Eden doli,
drugi gori, zdaj je sla roka, zdaj no-
ga, šio je za življenje. Toda tu ni bilo
čuti joka in stoka, ni bilo videti solz,
junaško so se ponašali Srbi. Posebno
zaupanje pa so imeli srbski vojaki
napram slovenskim zdravnikom, ker
so vedeli, da smo t>rišli k njim, da
jim pokažemo svojo ljubezen kot
bratom. Dobivali smo ranjence iz
vseh krajev: iz Merderja, Prilepa,
Skoplja, Bitolja itd. Najtežje ranjeni
so prišli iz iMerderja. Tam so napadli
Srbe Arnavti, oboroženi s starimi
puškami, sistem Martini. Krogle iz
teh pušk napravijo rano, veliko kot
dlan, razbijejo kosti in raztrgajo me-
so ter inficirajo obenem rano. Rane,
povzročene od modernih pušk, smo
ozdravili navadno v 14. dneh ali v
treh tednih, rane, dobljene s kroglo
iz puške Martini pa smo zdravili po
8 tednov in tuđi po 3 do 4 mesece.
Ranjeni so bili vojaki vsepovsodi.
Naj več jih je bilo ranjenih v levo ro-
ko, kar smo si tolmačili na ta način,
da je vojak, streljajoč imel to roko
naivišje. Mnogo je bilo ranjenih tuđi
na nogah, na prsih, na vratu in na
glavi. Ranjence. ki so imeli prestre-
ljene prsi s kroglo iz moderne puške,
smo izlečili skoro vse, če ni bila pre-
bita velika žila. Mimogrede omenim.
da sem srečal poznefe v Belgradu
voiaka. ki ie bil v bolnišnici in ki ic
imel prestrelieno srce. — Turski ra-

j njenci. Tuđi ti so se ponašali junaško.
I Ni se čulo žal besede, ali stokanja, 1c

časih se je čul klic: Alah! Tuđi Turki
so nam bili pozneje hvaležni. Največ
turskih ranjencev je bilo v artilerij-
ski bolnišnici. Tam je bilo bolj žalo-
stno. Tam so bili turski ranjenci in-
ficirani s tetomus bacilami. Ta bole-
zen se je pojavila v znamenju silovi-
tega krča, ki ie zvil bolnika v elipso
in mu prizadejal silne, neznosne bole-
čine. Skoro vsi bolniki so umrli. Pro-
ti tej bolezni ni pomoči.

Junaško se je ponašal srbski vo-
jak na bojišču, junaško se je ponaša!
v bolnišnici. Enako junaško se je po-
našala srbska mati in žena in srbski
oče. — Pripeljali so ranjence ponoči.
Stopim k enemu, imel je obvezane
glavo, in ga vprašam, kaj mu je. —
Krogla me je oprasnila, pravi. — Ali
te boli? — O nič hudega ni. — Dru-
gi dan sem mu odvezal rano in mož
je imel za pol jabolka možgan zunaj.
— Ta mož je okreval. — Imel sem
ranjenca izpred Odrina, ki je izgubil
brata na istem bojišču. Rad ga ic
imel, da bi umri zanj. Rekel je: Vi-
del sem brata mrtvega in hudo mi ie
bilo. — Na moje besede: »Velike so,
Srbi. vaši žrtve.« mi ie odgovor i 1
priprost sin srbskega naroda: »Pa
šta češ. doktore, sli smo, da resimo
brate in to ne gre brez smrti.« In re-
kel sem njegovemu očetu, ki ga je
prišel obiskat: »Oče, pojdi domov,
žrtve je dosti, ta sin priđe domov.«
In odgovoril je srbski oče: »Kaj ho-
češ. duša je trdna in mnogo prenese.«
— In priznati moram, da so bili, ka-
dar smo čuli take odgovore, ponosnu
da se smemo imenovati za njihove
brate.

Velika se je godila Srbom krivi-
ca od strani nemških listov, ki so pi-
sali da ravna Srb grdo z ujetimi in
ranjenimi Turki in Arnavti. V vojni
ni bilo pardona, postopalo se je stro-
go, kot povsod. Občudovanja vred-
no pa je, da je pokazal srbski narod
toliko kulture v sebi, da je z ujetni-
kom ali ranjencem večstoletnega ti-
rana krutega Turka ravnal tako iepo
kot s svojci. Grdo je bilo, da je ko-
respondent krščansko - socijalne
»Reichspost«, ki ni obiskal niti ene
bolnišnice lagal in blatil Srbe, da
ubijajo ujetnike, da puste bolnike v
blatu. Grda laž je bila to in imel sem
priliko, da sem pojasnil to tuđi av-
strijskemu konzulu, ki mi je v tem

I
pritrdil. — V Nišu smo ostali 7 ted-
nov. Nastopilo je premirje in odšli
smo po težkem m nmcuem siovesu
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od svojih bratov junakov, pri kate-
rih smo se čutili, kot bi bili ena rod-
bina. Nismo videli solz, ko so trgale
bolečine srbske junake, toda ljubezen
jih je premagala in solzni so se po-
slovili. In solze teh Srbov so nam
bile največje zadoščenje, ki so nam
ga dali Srbi kot zdravnikom.

Sledil je drugi dei vojne in vrnil
sem se zopet na pomoč svojim bra-
tom na Balkanu. Hoteli so, da bi
ostal v Belgradu, toda kcr sem po-
znal razmere, sem prosil, da me do-
dele-v Niš. Prišel sem v Niš in dobil
inženirsko bolnišnico. Imei sem od
200—250 bolnikov, pomagal mi je
Slovenec Weixel, ki je prišel narav-
nost od promocije iz Prage. Delal in
pomagal mi je pridno in z veseljem.
Tu ni bilo več veliko ranjencev,
marveč so bili večinoma bolniki.
Imeli so razne notranje bolezni, po-
sebno pljučnic je bilo veliko, bili so
4 slučaji kolere in veliko je bilo
ozebijencev. Prišli so izpred Odrina.
(Srbi pravijo Jedrenje). Pravili so
bolniki, da so imeli dovolj kruha, me-
sa in sira, toda silno so pogrešali
zelenjave. Posiedica tega je bila, da
se je pojavila bolezen skorbut. Ta
bolezen silno oslabi človeka, bolnik
dobi po telesu razne liše, začno se
inu majati zobje, zatečejo mu žleze
in bolnik končno tako oslabi, da se
ne more gibati. Dajali smo jim mnogo
limonade in vode z jesihom. Pri tem
naj omenim. da nam je umrlo prvie v
okružni bolnišnici približno 2c/c bol-
nikov, drugič je umrlo 3 do 4rĆ bol-
nikov. Ti bolniki v obče nišo bili
tako dobro razpoloženi kot prvi —
ranjenci. — Prva doba je biia pač
junaška doba. Prve ranjence je na-
rod bolj častil, povsod jih je pugostil
in obdaroval pri vsaki priliki in jin
številno obiskoval. To je pcnehalo in
to že zaradi tega, ker so bili to bol-
niki, ki so imeli več ali manj tuđi
kužne bolezni in je bil obisk tuđi iz
zdravstvenih ozirov, kolikor je bilo
mogoce. omejen. Ko smo bolnikom
to raztohnačili je zavladalo tuđi med
njimi boljše razpoloženje in veseli so
bili, da so prišli domov. Srb ljubi
svojo zemljo in ceni domačo grudo
nad vse. Pogosto smo čuli: »Naša
srbska zemlja je lepša kot bolgar-
ska.«

Bil sem skupno v Nisu dva me-
seca. Predno sem se poslovii od Sr-
bije, namenil sem si, da si ogledam
oproščeno srbsko ozemlje. Z voja-
škim priporočilom, kajti ie s tem je
bilo možno potovati po osvobojencm
ozemlju, sem se odpeljal iz Niša v
Skoplje. Pri tem bodi omenjeno, da
je zadnja štacija srbska Ristovac,
prihodnja štacija je že turska. Na vsi
progi so vsepovsod samo srbski na-
pisi, kjer so se preje šopirili turško-
francoski. Zemlja od nove mcie pa
do Mitrovice je plodovita in rodovit-
na. Obstoji skoro iz samega humu-
sa. Kosovo polje je približno 70 km
dolgo in 15—25 km široko, ter je po-
krito s 2 do 2 in pol metra globokim
humusom. Zemlja je še neobdeiar.a,
počivala je takorekoč v oOOlemem
robstvu in dovolj je ognojena s sib-
sko krvjo. Gotovo je. da postane to
polje, ko se prične redno obdelovati
žitnica Balkana. Tam je orai do se-
daj kmet z lesenim plugom in za bra-
no je porabil kos grmovja, ki ga je
obloži! s kamenjem. Pridelal je toli-
ko, da se je preživel in da je odštel
desetino tiranu Turku. Mesto Skop-
lje je sezidano na treh gričih in ima
krasno lego. Skozi mesto teče reka
Vardar, ki bi jo v nekaterem pogle-
du lahko primerjali naši Savi. Lcp je
desni breg mesta, levi del pa je prav-
cato umazano tursko gnezdo. Pravili
so mi srbski častniki, da so našli v
turškem delu mesta toliko gnoja,
nesnage in podobne turske kuirare,
da si je nišo upali izvoziti, marveč so
skopali velik kanal skozi katerega
so spustili Vardar, da je odpeljal to
tursko kulturo. Posebno znamenja
je stara srbska cerkev, ki datira iz
13. stoletja in ima posebno Iepa rez-
barska dela, izdelek srbski, ki jasno
priča, kako visoko kulturo je ime!
srbski narod že v oni dobi. V niestu
sta tuđi dve mošeji in sicer Selimo-
va in Mahomedova. Obiskal sem jih.
Posebno pozornost so vzbudile v
mošejah krasne preproge. Spomnil
sem se na natolcevanja nemških
listov, ki so pisali, kako da so Srbi
povsod kamor so prišli ropali. Hotel
sem se prepričati. Vprašam mu;+.ja.
če so že dolgo te preproge tu. On mi
odgovori, da so v mošeji že 2 do 3 le-
ta. Na moje nadaljne vprašanje, čc
nišo vdrli zmagovalni Srbi v mošejo,
mi je odgovoril turski mufti, ki je go-
tovo najboljša priča za Srba, da ni
vdrl v mošejo niti en Srb in da so se
sploh Srbi jako lepo obnašali. Sploh
Bern se skušal na več krajih in po~
vsem nepristransko informirati o po-
stopanju Srbov in priznati moiam.
da nisem čul niti iz enih turskih ust
kake podobne pritožbe čez Srbe.
Vsi so bili edini v tem, da so bili Srbi
junaki v bitki, po bitki pa so se pona- I

Sali lepo. Erebivalstra mesta tvonja I

| Turki, Arnavti, Grki in Srbi. Preje je
bilo v mestu za tujca nevarno, sedaj
pa so Srbi razmere že tako uredili,
da je v mestu povsod in v vsakem
času tujec varen. Iz Skoplja, kjer
sem ostal 3 dni, sem se peljal z avtc-
mobilom y Tetovo, znano arnavtsko
gnezdo, kjer prebivajo jako pieniož-
ni prebivalci. Arnavtski del mesta je
strogo oddeljen. Cul sem tam srb-
sko vojaško godbo in veseli Srbi so
plesali kolo. Iz Tetove sem se vrnil v
Skoplje, od koder sem odpotoval v
Prišlino. Priština ima velikanski
grad, ki je last nekega turškega be;a,
ki pa stanuje v Carigradu in ki ima
toliko posestev, da mu plačujejo na-
jemniki letno okoli 300.000 fraiikov
najemnine. Ta grad, ki je silen, so
zgradili seveda turškemu tiranu srb-
ski žulji in ostala je ćelo ljudska
pravljica, da so Srbi pri zgradbi tega
gradu toliko trpeli, da je spregovoti!
celo vol in tožil nad silnimi mukami.
Mesto ima okoli 20.000 prebivaleev,
leži na Kosovem polju in ima veliko
važnih zgodovinskih krajev. Zname-
nit je Kačanik pas, ki je tako ozsk,
da je komaj prostora za reko in že-
leznico. Sele po več stoletjih se je
posrećilo srbskemu junaštvu, da je
zavzel s svojim pogumom in taktiko
to tursko trdnjavo. Znamenita ;e
krasna cerkev Gračanica, ki je bila
sezidana v 13. stoletju in ki nara pri-
ča o visoki takratni srbski kulturi.
Zgodovinska je ta cerkev in sveta
za Srba. Tu se je zaklela srbska ar-
mada predno je šla v krvavo, za srb-
ski narod tako usodno, bitko na Ko-
sovem polju. Dalje so tu groblje, Kjer
so pokopana čreva sultana Mui&ta.
Tam je bil nekaj časa pokopan tuđi
car Lazar in pa Obilič, ki je zaMol
Murata. Tam so tuđi grobovi slovi-
t'n turskih vojskovodij Sulimana in
Gazi Mestana. Iz Prištine, ki leži ne-
koliko vzvišeno, se krasno vidi celo
Kosovo polje, kjer se je vršila zgodo-
vinska bitka in ni čuda, da je zapla-
kala srbska armada, ko je stopiia na
la sveta tla, in zakleli so se srbski ju-
naki. ko so polagali srbski Častniki še
krvave sablje na grobove svejih
prednikov - junakov. da nihče drug
kot oni. ne bo gospodaril več na tem
svetem polju. Čez Kosovo polje teče-
jo tri reke. Posebno lepo je polje
somiadi. ko je vse v rdečem cvet-
iu. Ljudstvo pravi, da poganjajo rdeči
cveti iz srbske krvi in da bodo sedaj,
ko je Kosovo zopet osvobojeno, pre-
ne na li. Mimogrede naj še poveiii. da
sem našel ru tuđi znanca srbskega
pretesorja, s katerim sem se sezr.a-
n;! svoječasno v Ljubljani. Bil \z ve-
sel svidenja, služil je kot rezervni
Častiiik. Znal je še nekaj slovenskih
pesmic, tako da morem reci, da sem
čul v Prištini slovensko pesem. Iz
Prišt :ne sem šel v Muiovico. Mesto
ima rlikovito lego to-ia sicer pa ni!
posebnega. Omeniti je treba sni1^
razvaline gradu Nemaničev, od ko-
der so začeli širiti Nemaniči slavo in
moč sibsko. Tu sem dobil tuđi tova-
riše kolege, s katerimi smo studirali
skupaj pred 18. leti. Veselo je bilo
snidenje in presenetilo nas je. V Mi-
trovici me je dohitelo sporočilo, ki je
napravilo nepričakovano konce mo-
jemu potovanju. Vrnil sem se v Niš
in od tod v domovino. — Kor no naj
povem še nekaj o srbski arm^ Ji. Vo-
jaki so oblečeni dobro. Prvi poziv
ima škornie, drugi in tretji pa nosi
opanke. Toda ti Ijudje so siln > utrje-
ni, nič mu ne de, če si zmoči noge,
segreje si jih in posuši opanke pa je
zopet dobro. Tako so pravili srbski
vojaki sami. Oboroženi so Srbi z
modernimi puškami, imajo izvrstne
topove in se sploh glede kvalitete
orožja lahko merijo z vsakim. Po-
sebno dobro, naravnost vzorno je
organiziran tren, katerega so glasno
občudovali vsi tuji vojaški atašeji.
Srbska armada je izborno preskrb-
jena z živili in municijo. Napore je
prenašal srbski vojak prav dobro,
on ne pozna godrnjanja in tuđi ne za-
bavljanja čez častnike. Sploh je raz-
merje med častniki naravnost ide-
alno bratsko-demokratično. V gostil-
ni se ne sramujejo drug drugega, s#-
de pri mizi. Med sabo se tikajo, sa-
mo da pravi vojak častniku ti gospo-
dine. Ta demokratizem je tuđi vrlo
dobro vplival v vojni. Vojaki so se
naravnost bali za svoje častnike,
češ, kdo nas bo vodil, če jih izgubi-
mo in vlekli so jih večkrat naravnost
za suknje nazaj, če so se preveč iz-
postavljali nevarnosti. — Tuđi ni v
srbski a'rmadi med posameznimi
branžami nikake medsebojne tekme,
vse je zlilo lepo harmonično eno v
drugo in le ti harmoniji se ima Srbi-
ja zahvaliti za svoje uspehe. Discipli-
na kljub temu demokratizmu ne trpi
prav nič, dasi ne reče srbski vojak
»pokorno javim« marveč prosto sa-
mo »javim«. Tu imamo krasen
vzgled, kako demokratizem in stro-
ga disciplina prav lahko skupaj izha-
jata. Omenim še nekaj, pri čemer bi
rad videl tu navzoče naše fante re-
krute. Kaj ti počno, vsi veste, gabi se
irčasili človeku. Imei sem priliko vi-

deti v Nišu 7000 rekrutov. Sel sem
jih večkrat gledat, kaj počno. Ob-
šali so se lepo, telovadili so, igrali se,
piskali na piščalke in plesali kolo. In
to je bilo zjutraj, opoldne in zvečer.
Srbskega vojaka nisi videl pijanega.
— S tem sem podal kratko sliko, kaj
smo doživeli in videli med našimi
brati, ko smo izvrševali med njimi
kot zastopniki slovenskega naroda
bratsko samaritansko dolžnost. Ve-
rujte bratje, stotero je plačan vsak
dar, ki ste ga darovali za srbske bra-
te z zahvalo srbskega naroda, srbski
ranjenec vas bo pornnil. Da je srbska
duša velika in zmožna velikega naj
vam služi končno to-le kot vzgled.
Po bitki pri Kumanovem pričakovali
so Srbi še hujše bitke na takozvanern
Ovčjem polju, ble so naprej konjeni-
ške patrulje, da rekognoscirajo svet
in cesto, ki je polna nevarnih ovin-
kov, pripravnih kot nalašč za zasede.
Bilo je pred nekim takim nevarnim
ovinkom. Jahal je spredaj en vojak,
sleuila sta mu dva, tem trije in vedno
večje in močneje čete. Tik pred ovin-
kom požene nenadoma silno nek jez-
dec konja in prehiti še pred ovinkom
prvega vojaka. Ni bilo prav to in
ćastnik ga je stavil na odgovor. In
odgovoril je srbski vojak: »Gospod,
on je edini sin matere, mi pa smo tri-
je bratje.« Lažje bo utrpela sina na-
ša mati, ki ima tri sine, kot njegova
edinca. Obrnil sem se proč, mi je re-
kel častnik, odgovora na to nisem
mogel dati in sem ga odpustil. Brat-
je to je veličina duše pred katero se
moramo klanjati in veseli smo lahko,
da smo mogli pomagati onim, na ka-
tere smo lahko ponosni in veseli, da
smo jim bratje.

Viharen in dolg aplavz je siedil
govorniku z navdušenimi živio-klici.
O. Pustoslemšek se je v imenu na-
vzočih zahvalil govorniku za krasna
in velezanimiva izvajanja. za zahva-
lo pa padali številni in obilni darovi
v nabirćilnike, za Narodni sklad in za
Ciril - Metodovo družbo, za kateri
sta nabirali gdč. Marčanovi.

Končno je pozdravil govornika
še ravnatelj in bivši župan ljubljanski
g. Ivan H r i b a r , ki je poudarjal
med drugim stoletno zaostalost bal-
kanskega polotoka, ki bo sedaj, ko
so ga osvobodili narodi s tako viso-
ko kulturo, vzcvetel in bujno bodo
vzrastle nove dežele. Malo je Slo-
vencev. ki jim je bila dana prilika,
da so videli sedaj po vojni oproščeno
slovansko ozemlje. Govornik je nato
omenil, da namerava prirediti letos
»Slcvanski klub« poučno in zabavno
potovanje po slovanskem jugu, ude-
ležencem članom kluba je že zasigu-
rana prosta vožnja in zanimivo bo to
potovanje posebno za mlajše, ki bo-
do imeli morda priliko videti pozne-
je te osvojene kraje še enkrat in se
bodo lahko prepričali o razevitu in
napredku. Vsekakor bo nudil ta
ugodni izlet v novoosvobojene kraje
veliko zanimivosti. In videli bodo iz-
letniki lahko tuđi silno kulturen ele-
ment, prvi za Nemci, Arnavte, ki
tuđi morajo zanimati Slovence. —
Nato se je razvila še kratka medse-
boina živahna debata, s katero se je
zaključil ta res lep večer, ki ga je
priredilo svojemu okraju »Gospodar-
sko in izobraževalno društvo za
Dvorski okraj«.

Dogodki na Balkanu.
Mirovna pogajanja.

Dr. Danev je imei s sir Edvar-
dom Grevem pogovor o teškočah
glede mirovnih pogajanj. Po bolgar-
skem mnenjji bi se lahko v enem ali
dveh dneh našle za vse zaveznike,
za Turčijo in velevlasti sprejemljive
modifikacije. Dr. Danev je baje mne-
nja. da bi bila v nasprotnem slučaju
dolžnost velevlasti, storiti potrebne
korake, da se zajamči podpisanje mi-
rovne pogodbe.

Finančna konferenca.
Prva seja pariške finančne ko-

misije se bo vršila dne 22. ali 23. ma-
ja. Njena prva naloga bo, določiti
modus procedendi za posvetovanja.
Med drugim gre za vprašanje, ali se
naj vojskujoče se balkanske države
udeleže konference le s posvetoval-
no, ali glasovalno pravico. Na Duna-
ju so mnenja, da bi bilo najboljše, če
bi smele balkanske države samo tu-
patam kaj pripomniti, glasovati bi pa
ne smele. Vsled tega poroča »Vossi-
sehe Zeitung«, da ta konferenca naj-
brže ne bo imela pravega uspeha. —
Trozveza namreč želi. da naj imajo
balkanske države na konferenci sa-
mo posvetovalni glas. Avstro - Ogr-
ska pa je celo predlagala velevla-
stim, nai se izrecno določi, da se mo-
rajo vsi sklepi sprejeti soglasno.

Krali Peter ne odstopL
Srbski ministrski predsednik

Pasić je včeraj popoldne brzojavno
sporočil srbskemu konzulatu v Žene-
vi. naj demeutira vest o namerava-

nem odstopu kralja Retra kot popol-
noma neutemeljeno.

*
Bolgarsko.

Iz Sofije poročajo, da bo te dni
izšla vladna odredba, v kateri se na-
znanja, da morejo biti sprejeti ino-
zemski državljani v bolgarsko držav-
no službo. Vendar pa se svari, priti
že zdaj v deželo, ker needinost med
zavezniki zelo ovira gospodarsko
življenje. Kriza je zdaj večja nego
med vojno.

* * •
Enver beg.

Enver beg, o katerem se je go-
vorilo, da je bil nani izvršen atentat
in da je bil teško ranjen, je dospel po-
polnorna zdrav v Carigrad. Najbrže
bo šel za dalj časa v inozemstvo na
dopust.

Štajersko.
Iz dežeinega šoiskega sveta. V

seji, dne 17. maja so bili definitivno
nastavljeni; Matilda P o ž a r v Voj-
niku — okolici; Ivan K r a n je pri
Sv. Lovrencu na Dr. p.; Regina Qo-
b e c v Majšperku; Friderik M a j -
c e n pri Sv. Urbanu nad Ptujem; Av-
gust S c h a l a m u n v Rogatcu; stal-
no- je vpokojena učiteljica ročnih del
v Zgor. Radgoni Amalija P i r c li.

Zveza narodnih društev na Šta-
jerskem je priredila v nedeljo dne 18.
maja dve predavanji: v Bralnem
društvu na Bregu pri Celju je govoril
tajnik M. S t i b 1 e r o zgodovini bo-
jev na Balkanu, v Dolu pri Hrastniku
pa urednik L e š n i č a r o zemlji in
narodih na Balkanu. To predavanje
se je vršilo po ustanovnem občnem
zboru C. M. podružnice v posojilnič-
ni dvorani in so ga ilustrirale dobro
uspele skioptične slike.

Razmere pri Južni železnici. V
zadnji številki »Časopisa jugoslovan-
skih železniških uradnikov« čitamo:
»Kakcr znano, se je ravnateljstvu
Južne železnice poljubilo »vzdigniti«
postajenačelnika v Slovenski Bistri-
ci. Je to pri Južni železnici nekaka
specijaliteta, namreč obglavljenje
slovenskih postajenačelnikov. Prosi-
li so potem za to postajo dobro kva-
lificirani slovenski uradniki, a dobil
je ni nobeden. Nočemo novemu po-
stajenačelniku odrekati strokovne
usposobljenosti, a ožigosati moramo
postopanje gotovih gospodov pri
vodstvu Južne železnice, ki na
Vclksratovo podpihavanje izrivajo
slovenske uradnike s službenih mest
v slovenskih deželah in spravljajo na
njihova mesta tujce.« Pritrjujemo.

Celje. Celjska narodna godba
piiredi v četrtek, dne 22. maja 1913
ob 8. zvečer koncert v gostilniskih
prostorih Narodnega doma. Ob
ugodnem vremenu se vrši koncert
na vrtu.

Iz Celja. Ddvetniški kandidat g.
dr. Karei K o d e r m a n je napravil
v Gradcu odvetniški izpit.

Z Brega pri Celju. V soboto, dne
24. maja priredi bralno društvo pri
Radeju zvečer predavanje o Balka-
nu s skioptičnimi slikami »Zveze na-
rodnih društev«.

Siovenjjebistriški okrajni šolski
svet ie storil v svoji redni seji z dne
16. maja sledeči sklep: Z ozirom na
dtjstvo. da je učiteljska beda dosegla
že vrlmnec, regulacija plač pa je za
pričakovati sele po delazmožnosti
dež. zbora, se naprosita deželni od-
bor in visoka vlada, da izvenparla-
mentarnim potom ukreneta pomoč
v dopustnem obsegu. obenem pa
vporabita ves svoj vpliv za dela-
zmožnost dež. zbora, da se defini-
tivno uravnajo učiteljske plače v
smislu činovnih razredov od XI. do
VIII. in da na ta način prideta do mi-
ru učiteljstvo in šola in da se dalje
z zapostavljanjem učiteljstva ne ovi-
ra tako potreben razvoj šolstva v
deželi. Ta sklep je bil soglasen.

Ormož. Zastraženje slovenske
hiše. Sedaj se nam pa res ni treba
bati, da priđe krvoločni Turek nad
nas, ko stražijo policaji in žandarji
našo hišo. Danes so iskali, ne vemo
če Albance ali Turke pri nas. Govori
se, da so zasledovali nekega cigana,
ki jim je ušel in se skril v slovensko
hišo. Pa mu je bil takoj policaj za pe-
tami, niudilo se mu je tako, da niti
ni imei časa si sabljico prepasati.
Kaj pa če bi ga cigan nalomastil?
Pa tuđi nemški orožniki so imeli
strašno silo, pozabili so celo na sab-
lje, kakor policaj, in so brez vsega
stali na straži, eden v nekem grmov-
ju, drugi pa pri neki hiši - gostilni.
Ubogi »Cigan« pa je med tem točil
krvave solze, rad bi ušel pa ni vedel
kako, ker je bil obkoljen od vseh
strani, in bi mu ne bilo možno zbeža-
ti, ker je bil že truden, medtem ko bi
oba nemška žandarja in nemški poli-
caj brez sabelj ložje tekli in ga pri-
jeli. Končno pa so le spoznali, da ta
Človek ni pravi cigan ampak —
agent neke strojne tvrdite, pa so
možie brez sabel] iz svojih pozicij

zopet »einrukali«. Kaj drugega pa se
tokrat ni zgodilo.

Gostovanje igralcev z ljubljan-
skega dežeinega gledališta v Celju.
Dramatično društvo v Celju priredi
v soboto, dne 24. maja in v nedeljo,
dne 25. maja v »Narodnem domu«
gledališki predstavi. Gostujejo igraj-
ci z ljubljanskega dežeinega gledali-
šča pod vodstvom g. R. B u k § e k a.
V soboto se uprizori trodejanska dra-
ma »Nepošteni«, spisal Gerolafno
Rovetta; v nedeljo pa trodejanska
burka »Gospod senator«, spisala
Schonthau in Kadelburg. — Začetek
vsakokrat ob pol 9.; cene navadne;
vstopnice v predprodaji v »Zvezni
trgovini«.

Iz Žalca. Moška in ženska DO,-
družnica Ciril - Metodove družbe v
Žalcu priredita v nedeljo, dne 25.
maja ob pol 8. zvečer v dvorani gosp.
Hodnika gledališko predstavo »Zlod-
jeve skale«. Ker je čisti dobiček na-
menjen za nabavo novega gledališke-
ga odra, pričakujemo obilne ude-
ležbe. Odbor.

Iz Št. Jurja ob j . ž. Preteklo ne-
deljo, 18. t. m., je priredil Sentjurski
pevski zbor svoj pomladanski kon-
cert v prostorih g. Alojzija Nendla.
Njegov nastop nam ie že znan pri
večjih prireditvah, vendar se je zad-
niič opazilo, da se je izurjenost, disci-
plina in nastop pod vodstvom gosp.
pevovodjem Č u 1 c k o m znatno
zboljšalo. Ugajale so posebno Slo-
venske narodne pesmi s Koroškega,
ki se pri nas zelo malo gojijo in bo to
napako treba odpraviti pri pevskih
drustvih. Občinstva pri koncertu se
je nabraio veliko, posebno je bilo
mnogo gostov iz Celja. Med udele-
ženci smo opazili oba naša štajerska
skladatelja dr. S c h w a b a in dr.
I p a v c a, kakor tuđi predsednika
Celjskega pevskega drušva, dr. M.
H r a š o v c a . Zbor je štel 28 pev-
cev.

Akademično tehnično društvo
»Tabor« v Gradcu ima svoj I. redni
občni zbor letnega tečaja v soboto,
dne 24. maja t. 1. v gostilni Zur Uni-
versitat ob 8- zvečer.

Drobne vesti. Iz C e l j a . V po-
nedeljek opoldne je povozil vlak ne-
koliko gluho delavko V e l e n š e k n a
prehodu čez progo na Dolgem polju.
Težko ranjeno žensko so spravili v
bolnico. — V r e m e imamo zelo
hladno, na Pohorju je padel v noči od
ponedeljka na torek sneg. \

HOFOŠhO.
Ponesrefien žefeznićar. V Krivi

vrbi je padel pri premikanju tovornih
voz raz voz sprevodnik Friderik Puch-
meister iz Maribora. Pri padcu si je
zlomil na dveh mestih levo nogo. Od-
peljali so ga v celovško bolnišnico.

Dva begunca. V Beljaku sta po-
begnila že v petek dva sina pekovskega
pomoćnika Reiter. Eden je star 13
drugi 9 let. Starejši je pobegnil,
ker se je bal kazni zaradi slabega
spričevala in je spravil še mlajšega
brata s sabo. Dosedaj še nimajo o
dečkih nobene sledi.

Pogorelo je v Otmanjah celo
posestvo gospodarja Andreja Gober-
nika. Ogenj je uničil popolnoma vse.
Ljudje so si resili komaj golo življenje
in nekaj obleke. Kako je ogenj nastal
še ni znano.

Primorsko.
Tržaški Nemci in občinske vo-

litve. — Zavratna igra. — Boj Slo*
vanom. — Značilno je in čudno kako
lepo se najdejo bratci, ki so med sabo
nudi rivali, v slogi in edinosti, če je
treba nastopiti proti Slovanu. Našli so
se v Trstu zopet Italijani in Nemci in
podali so si roke za složni boj proti
Slovencem. — Nemško politično dru-
štvo v Trstu je sprejelo glede stališča,
ki naj ga zavzamejo Nemci napram
občinskim volitvam v Trstu sledečo
rezolucijo: „Nemško politično društvo
je sklenilo, da priporoča nemškim vo-
lilcem v Trstu, da o d d a j o pr i b o -
dočih o b č i n s k i h in t u đ i de-
ž e l n o z b o r s k i h v o l i t v a h vs led
p o s e b n i h p o l i t i č n i h razraer
t r ž a š k i h s v o j e g l a s o v e c e l o t n a
laško l i b e r a l n i s t r a n k i " . — Igra
Nemcev je prozorna, naravnost za-
vratna, kar se še osvedoči, če čitamo
razloge, ki so priredli vnete Reichovce,
pilote Bismarkovce v Trstu do tega
sklepa. Nemci pravijo, da so uvideli,
da sami, če nastopijo samostojno, ne
opravijo nič. Politične, gospodarske in
kulturne razmere (?) v Trstu pa so jih
privedle do spoznanja, da bi v slučaju,
da se ne pridružijo Italijanom koristile
le slovenski manjšini in slavofilski (?)
socijalni demokraciji. Nemci imajo
približno 1600 glasov. Njihovo stališče
izvira iz prepričanja, da grozi vedno
večja nevarnost, da se Trst posloveni,
kar bi bilo proti interesom Nemcev in
države. Še lepše pa priđe. Nemd so
vsled balkanskih vojn prisiljeni zasle-
dovati politiko „Jadranskih sil* in so
primorani pomagati oni stranki, ki je
ogrožena od Slovanov. — Z a t o upajo«
da Po vlada, vpoštevala važnost tn
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dalekosežnost (?) njihovih sklepov m
ustavila energično jugoslovansko pro-
diranje proti AdrijL — Komentarja ni
treba, tržaški Slovenci odgovorite pri-
merno tem nesramnostim drugi mesec
na voliičih tržaških.

Preiskava proti Rozini in Fini-
gerju se še vedno nadaljuje in še ne
bo tako krnalo končana. Prihodnje
porotno zasedanje v Gorici se prične
v ponedeljek 23. junija, toda pred to
poroto obtoženca še ne prideta.

En korak . . . . V ponedeljek sta
se kršili v Gorici zopet dve obravnavi
zaradi § 305. Fran Vončina iz Gorice
je prišel v neko gostilno pri Sv. An-
tonu v Gorid. Tam je rekel neki Lah,
da pije na zdravje našega cesarja,
Vončina pa je rekel, da pije na vese-
lje srbskega kralja. Pri razpravi se je
pokazalo, da hodijo v tisto gostilno
sami pijančki, ki Vončini nišo mogli
dokazati krivde. Vončina je bil oproščen.
Bilo je po zimi, ko so zagnali krik o
srbofilskih demonstracijah v Gorici.
Cibič iz Oslavlja je bil obtožen, da je
kričal živio kralj Peter. Ker pa je kli-
cal le soseda Petra Kralja, ki je bil v
družbi, je bi loproščen.

7 mesečni plod, Nočni čuvaj na
prejšnem Senenem trgu v Trstu je
opazil sumljiv par, ki je taval po trgu.
Naenkrat je vrgel moški v bližnji jarek
zavoj in parček je pobegnil. Čuvaj je
hitel za njima toda jih ni dohitel. V
zavoju so našli 7 mesecev star plod,
ki so ga prenesli v svrho obdukcije v
mrtvašnico. Storilcev še nišo dobili,

Tatvina na parniku „Gablonz".
Preiskava glede tatvine na parniku
„Gablonz", o kateri smo že obširno
poročali ni dosegla še nobenga uspeha.
Posebne težkoče tvori tuđi tof da go-
vori okradeni perzijski trgovec in mi-
nisterijalni tajnik v Teheranu Ismael
Mirza Kan samo svoj materni jezik in
sicer narecje, katerega ne razume tuđi
ne perzijski konzul v Trstu Hugo Vi-
sin. Njegov sin paČ razume nekoliko
francosko in angleško, toda preisko
valno sodišče bi rado slišalo izpoved
njegovega očeta samega. Dognano pa
je, da je zakrivila tatvino pred vsem
Perzijčeva malomarnc-t in Jbrezskrb-
nost, ker ni izročil svoje dragocene
prtljage parniškemu poveljstvu.

Vtisk nadomestne deželnozbor«
ske volitve v Pulju. Kakor smo po-
Točali je izpadla volitev tako, da so
dobili kamoraši največ glasov, za njimi
pridejo sele socijalni demokrati s svojim
mandatom in kot tretji Hrvati. Treba bo
ožje volitve in le s pomočjo ožje vo-
litve bodo obdržali socijalni demokrati
svoj mandat. Volitev je napravila precej
mučen vtisk. Kamoraši so se vzdignili,
toda to število se ne srne vzeti za
trdno podlago njihove moči. KakŠne
okoliščine so igrale pri tem svojo
vlogo se ne ve, gotovo pa je, da šte-
vilni volilci, ki so volili s kamoraši,
nišo iz prepričanja, marveč iz vse dru-
gih samo začasnih nagibov. Socijalni
demokrati so izgubili in padli. Morala
med laškimi socljalnimi demokratič-
nimi volilci je silno padla in sprijaz-
niti se bodo morali do sedaj bahavi
laški socijalni demokrati, da sami ne
opravijo nič. Hrvaška stranka je do-
segla svoj uspeh. Ona seveda ni mi-
slila na zmago, hotela pa je pokazati,
da je tuđi odločilen faktor in to je v
polni meri, kljub vsem mahinacijam
komorašev dosegla. Lahko reče, da bo
pri ožji volitvi, ki se vrši v nedeljo
25. t. m. odločevala ona.

Smrtna obsodba. Včeraj se je
vršila pred porotnim sodiščem v Rovinju
obravnava proti Antonu Vitasoviću iz
Vodnjana zaradi zavratnega umora
svojega svaka Benjamina Dikovića.
Benjamin Diković ga obiskal na
povabilo. Ko se je hotel zvečer Di-
ković vrniti domvv, se mu je ponudil
Vitasović, da ga spremi s puško. Toda
Diković si je premislil in je sklenil,
da prenoći rajši pri sorodniku. Po-
noći pa se je splazil Vitasović v nje-
govo spalnico in ga je ustrelil. Vita-
sović se je zagovarjal, da je ustrelil
svaka v silobranu. Toda obravnava je
dokazala, da je vsak silobran izključen.
Postelja je prevrtana od več krogel in
popolnoma prepojena s krvjo. Vita-
sović je potegnil že mrtvega svaka iz
postelje in ga vrgel po sobi, da bi se
lahko zagovarjal s silobranom. Porot-
niki so potrdili vprašanje glede za-
vratnega umora in sodišče ga je ob-
sodilo na smrt na veša l ih .

Nov brzovlak Monakovo-Reka.
Oficijelno se poroča: Uprava avstrij-
skih državnih železnic upelje s 1. ju-
nijem nov dnevni brzovlak, ki bo od-
peljal iz Monakova ob 7 zjutraj: priđe
v Ljubljano ob 6. zvečer in na Reko
ob četrt 11 po noči.

Dnevne vesti.
H- V poslanski zbornici se je

Hrčeraj začela velika in pomembna
razprava o avstrijski zunanji politi-
ki. Ta razprava je toliko večje važ-
nosti, ker je očitno, da stojimo tik
pred odločitvijo o bodoči smeri ćele
notranje politike v državi in zna ta
nova smer postati ali rešilnega ali
ĐŠođnega Domena za w a sloKeosla

narod. Na dcUi so najrazhčnejši
vplivi in čisto negotovo je, kako iz-
pade odloČitev. Zaradi tega je pa
potrebno in je bilo pričakovati, da se
bo govornik, ki dobi za slovenske
poslance besedo, zavedal velike važ-
nosti tega momenta in pojasnil slo-
vensko stališče tako glede zunanje,
kakor glede notranje politike z mo-
žato odkritosrčnostjo, kar bi toliko
laglje storil, ker je slovensko stali-
šče pač v nasprotju s sedanjo poli-
tično smerjo, a se popolnoma vjerna
s pravimi interesi monarhije in to vse
bolje kakor sedanja oficijalna politi-
ka. Pričakovati se je to smelo toliko
bolj, ker je klerikalno časopisje v
zadnjih mesecih zavzemalo načelo-
ma dosti korektno stališče. Vemo,
da nima klerikalna stranka med svo-
jimi poslanci moža širšega obzorja
in državniškega duha in nismo se
udajali iluziji, da bo govornik sloven-
skega naroda osvetlil temna pota
avstrijske politike, ji pokazal nova in
boljša ter s silo argumentov in pre-
pričevalnostjo razlogov sprožil in
provzročil novo orijentacijo zunanje
in notranje politike. Ne, pričakovali
smole minimum tega, kar se srne za-
htevati ćelo od ljudi tako skromnih
zmožnosti, kakor so slovenski kleri-
kalni poslanci, a še tega nismo doži-
veli. Slov. govornik je bil dr. K o -
r o š e c in nehote se vsiljuje človeku
vprašanje: čemu je neki govoril. To
mizernost, s katero je nastopih bi bil
lahko prihranil sebi in slovenskemu
narodu. Njegovo besedovanje bi
morda zadostovalo za kak shodič
»zavednih^ volilcev na kakem fa-
rovškem dvorišču ali za zabavni del
kakega zborovanja katoliških stu-
dentov, nikakor pa ni zadostoval za
tako velevažno politiko. Uvažujemo
popolnoma, da so se klerikalci že zo-
pet na pol prodali Stiirgkh-Hochen-
burgerievi nemškonacijonani vladi,
ki jih hoće kupiti, da bi Slovence
izigravala proti Cehom, ali če dr.
Korošec že ni več smel zavzeti pošte-
nega stališča, naj bi bil raje molčal.
Tako je pa le slovensko stvar kom-
promitiral. In potem še se čudimo,
da kot narad ne uživamo nikakega
ugleda. Če je usoda že tako nemila,
da nas za našo kulturno in gospo-
darsko zaostalost kaznuje z najgr-
jim klerikalizmom, kar ga je svet
kdaj vide!, tega vendar nismo zaslu-
žili, da nam je za reprezentante in
zastopnike dala tako inferijorne lju-
di, kakor so zbrani pod klerikalno
zastavo.

-i- Vitez žalostne postave. Ča-
sih — že precej dolgo je tega — so
vladale v naprednih vrstah nekake
simpatije za dr. Kreka. Ljudje so de-
laii med njim in med gotovimi dru-
gimi klerikalnimi prvaki razloček in
sodili so, da je v njem kraj vseh nje-
govih napak nekaj možatega. Reklo
se je in mislilo se je: Krek je neote-
san, nobene vzgoje nima, svojega
temperamenta ne zna krotiti, nikoli
ni ohčeval s civiliziranimi ljudmi, a
njegovo s r c e ni napačno, krivice
vedoma in hotoma iz same zlobe tu-
đi nasprotniku ne bo storil in posta-
vil se bo za pravico, posebno ^e če
bo čutil, da je to njegova čtistna
dolžnost. Tako mnenje je vlad 1o o
njem precej splošno. Seveda je Krek
sčasoma poskrbel, da se ]e to mnenje
precej predrugačilo, a vendar mora-
mo z nekakim obžalovanjem k̂  ista-
tirati, da niti ostankov tega nukdaj
dobrega mnenja ne zasluži. Do tega
spoznanja smo prišli v sohoto, ko
smo v ^Slovencu« čitali ostudne in
podle napade na g. Kamilo Theimer-
ievo. Ti napadi so pokazali, da je
Janez Krek v resnici vitez najžalost-
nejše postave in da nima niti najpri-
mitivnejšega čuta za dolžnosti prija-
teljstva. Dr. Krek je pravi vodja kle-
rikalne stranke, njegova beseda je v
stranki odločilna, njegova beseda je
odločilna tuđi pri glasilu stranke. Z
g. llieimerjevo so ga vezale jako
ozke prijateljske vezi. Poldrugo leto
je bil stalni gost v njeni niši in po-
svetoval se je ž njo ćelo o političnih
in gospodarskih stvareh v naši de-
želi, ki je g. Theimerjevi vendar tuja.
To pač priča, da je moralo to prija-
teljstvo biti zelo presrčno. Kako že
pravi Ciceron? »V prijateljstvu ni
nič fiktivnega in nič simuliranega in
kar je v njem, je pristno in prosto-
voljno.- Prijateljsko je bilo razmer-
je med dr. Krekom in g. Theimerjevo
in moralo je izvirati iz simpatij in
obojestranskega osebnega spoštova-
nja in veliko je moralo biti to prija-
teljstvo, saj se iz klerikalnih krogov
čuje ćelo mnenje, da je bila g. Thei-
merjesa jx)Idrugo leto prava dušev-
na vIBiđnca klerikalne stranke. Naj
se je to prijateljstvo tuđi razdrlo, naj
je vzrok katerikoli, neke dolžnosti
SO na dr. Kreku vendar ostale in
dolžnost njegova je bila čisto goto-
vo, da zabrani tak način bojevanja
proti g. Theimerjevi, kafcršnega se |e
pOSlužil »Slovence«. Q. Theimerjeva
je vedeia, kaj stori, ko je s polnim
imenom stopila pred javnost; začela
je U?i ia morala je biti pripravljena

( na odgovor, a da Jo bodo v listu, pri
katerem Ima njeo nekdanji dobri pri-
i*tel\ dr. Krek velika besedo tako po
pasje grdo in lažnjivo psovali, tega
najbrž ni pričakovala. Dr. Kreka |e
lahko sram v dno duše, kajti zdaj
pač ni dvoma, da je bilo tuđi mnenje
o njegovi možatosti in o poŠtenosti
njegovega srca napačno, kakor mar-
sikatero drugo dobro mnenje, ki je
nekdaj vladalo o njem.

+ Zraota gospe dr. Šusteršiče-
ve. Pismi, ki jih je g^ Kamila Thei-
merjeva pisala gospe Šusteršičevi in
gemlemanu dr. Pogačniku in ki smo
ju včeraj priobčili, sta vzbudili mno-
go zanimanja in provzročili tuđi
mnogo komentarjev. Zlasti daje lju-
dem misliti brzojavka, s katero je
gospa Šusteršičeva odgovorila na
pismo g. Theimerjeve. V pismu je
bilo rečeno, da je dr. Šusteršič po-
slal dr. Pogačnika vprašat g. poslan-
ca Povšeta, če se hoče res z g. Thei-
merjevo poročiti. Gospa Šusteršiče-
va je na to odgovorila. »Vest o mo-
jem možu je popolnoma izmišljena.«
Iz pisma, ki ga je g. Theimerjeva pi-
sala dr. Pogačniku je pa razvideti,
da ji je g. Povše sam povedal to no-
vico, da je torej brez vsakega dvo-
ma popolnoma resnično, zakaj to je
docelu izključeno, da bi si bil gosp.
Povše to izmislil. Kako je mogla to-
rej gospa Šusteršičeva brzojaviti g.
Theimerjevi, da je vest o njenem
možu neresnična? Sama od sebe te-
ga ni mogla vedeti. Kaj je naravneje,
da je vprašala svojega moža, ki je
bil ž njo v Ćrnomlju in da je odgovo-
rila to, kar ji je mož povedal in da je
torej ne zadene nobena krivda, če jo
je lastni mož nalagal. Čemu pa je dr.
Susteršič svoji lastni ženi utajil res-
nico in jo spravil v zrnoto, to je
uganka, ki je ne borno poskušali resi-
ti, ker spada stvar samo v alkoven.

-r Revolta v hrvaški stranki
prava, ki je pričela s tem, da so se iz
afere, tičoče se zavarovalnice »Bal-
kan znani gospodje dr. Aleksander
li o r v a t, dr. Ivica F r a n k in dr.
S a c h s polastili strankinega glasila,
dokazuje, da se nahajajo v stranki
elementi, ki ne morejo trajno živeti
pod enim klobukom. Pri takih evolu-
cijah in revolucijah je sicer navadno,
da večina iztisne manjšino, v hrvat-
ski stranki prava pa se je dogodilo
narobe, da je vsaj začasno manjšina
pokorila većino. Večina hrvaške
stranke prava nima sedaj nobenega
svojega glasila, ker je strankino gla-
silo okupirala frondujoča skupinica
Horvat-Frankova. Posledica te re-
volte bo pač ta, da bo prišlo v stran-
ki prava do razkola, iz katerega bo
izšla stara Frankova stranka, ki si bo
skušala z zakulisnim paktiranjem z
vsako vlado in hujskanjem proti srb-
skemu življu utrditi življenje. Ce se
ji bo to posrećilo? Mislimo, da so že
tuđi na Hrvaškem minuli čaši, da bi
lahko živela in igrala ugledno vlogo
v javnem življenju stranka, ki hoče
s pustolovščinami in s švadroner-
stvom delati svoje politične račune.
Za to smo prepričani, da bo imel
»puč , ki ga je izvršila zloglasna tri-
peresna deteljica Horvat - Frank-
Sachs samo to posledico, da se bodo
vsi pošteni elementi hrvaške stranke
prava še bolj približali hrvaško-srb-
ski Koaliciji.

— Višii državni pravdnik »slu-
čajno« v Novem mestu. Te dni se
mudi v Novem mestu višji državni
pravdnik. Prišel je tja čisto »slučaj-
no« ravno ob času, ko je bila razpi-
sana nova razprava proti strašno ne-
varnemu veleizdajalcu«. bivšemu
finančnemu pazniku Cesniku, ki je
tako skrajno drzen, da je ćelo v
oštarijski kuhinji dve kočevski babi
za norca imel in spravil s tem 50
milijonov prebivalcev broječo mo-
narhijo v nevarnost. Novomeški be-
sedniki so močno ugibali, če višji dr-
žavni pravdnik ni mar prišel malo
bližje pogledat ta prečudni »veleiz-
dajniškU proces in ker ne vedo, da
je vsako vplivanje od zgoraj bilo že
leta 1848. odpravljeno, so delali ćelo
različne komentarje. In zgodil se je
čudež, da je ravno tako, kakor no-
vomeški besednik, mislil tuđi sam g.
višji državni pravdnik. Mislil si je
namreč, da bi se znal njegov slučajni
prihod napačno tolmačiti, da bi znali
ljudje vendar misliti na kako vpliva-
nje od zgoraj in zato je za čas, dolo-
čen za razpravo, raje iz Novega me-
sta odpotoval.

-I- Še en »veleizdajalec«. Po-
sestnika v Metliki g. Antona Gustina
je nekdo ovadil, da je zagrešil »klice
proti avstrijski državi«. Sodišče v
Metliki je že uvedlo preiskavo.

-j- Odlikovanje. Višji inspektor
pri evidenčnem uradu zemljiškega
davčnega katastra v Trstu Franc
V e s e I je dobil viteški križec Franc
Josipovega reda-

— »Slovanski klub«, ki se je
osnoval v Ljubljani in čegar od vlade
odobrena pravila smo svoječasno že
priobčiH v našem listu, se bo tekom
prihodnjega tedna konstituira! ter

1 pričel s svojim delovasjem. Da (e

bilo takšno društvo v Ljubljani po-
trebno, dokazuje zanimanje, ki se
opaža za ta klub v vseh naših na-
rodnih slojih. Pričakovati je torej
treba, da bo k temu društvu pristo-
pilo vse, kar narodno čuti in misli.
Prijave za pristop k »Slovanskemu
klubu« sprejema g. ravnatelj Ivan
H r i b a r in uredništva naprednih
slovenskih dnevnikov.

— Na dr. Oražnovem predavanju
pri »Zlatorogu« se je nabralo 43 K
53 v za »Narodni sklad«. Istočasno
se je nabiralo tuđi za družbo sv. Ci-
rila in Metoda v nabiralnik za drugi
kamen.

— Aprobacija učne knjige. Mi-
nistrstvo za bogocastje in nauk je z
razpisom z dne 30. aprila 1913,
št. 8003 odobrilo učno knjigo: A.
Kleibel - Ivan Vole: Trgovska ko-
respondenca. Knjiga je glasom odo-
brila obče pripuščena za pouk na tr-
govskih učnih zavodili s slovenskim
učnim jezikom. Slovenci smo s tem
dobili prepotrebno knjigo, ki smo jo
tako dolgo pogrešali. Za naše trgov-
ce in obrtnike je bilo doslej v resnici
silno kvarno, ker nišo imeli na raz-
polago slovenske knjige za trgovsko
korespondenco. Prednost te knjige
je, da je jako porabna za one, ki se
hočejo sami vaditi v trgovskem spi-
sovanju. Knjigo je spisal inagistratni
revident g. Ivan Vole, založilo pa je
knjigo slovensko trgovsko društvo

Merkur v Ljubljani, ki je že doslej
izdalo sledeče strokovne knjige: Me-
nično pravo, Trgovsko knjigovod-
stvo, Trgovsko računstvo. Cena no-
ve vezane knjige znaša 3 K 50 v.

— Društvo za promet tujcev je
izdalo ravnokar v franeoskem jeziku
lično knjižico »Pays Alpestre Carni-
ole/, v kateri opisuje krasote kranj-
ske dežele, s slikami (Triglav, Bled,
Vintgar, Bohinjsko jezero, Postojn-
sko jamo itd.). — Knjižica se bo raz-
poslala v več tisoč izvodih na vse
kraje.

— Smrtna nesreća na Ijubljan-
skem Južnem kolodvoru. Predvče-
rajšnem je povozil na tukajšnem
Južnem kolodvoru poštni vlak lam-
pista Alojzija Marolta. Marolt je ho-
tel pred vlakom preskočiti, pri tem
mu je spodrsnilo. da je padel in pri-
šel pod stroj, ki ga je skoro popolno-
ma zmečkal.

— Čast, komur čast in to poseb-
no Ijubljanskemu državnopolicijske-
inu aparatu. Kakor smo že poročali,
so v ponedeljek zjutraj iz Gradašice
potegnili delavca Rožica. Policija je
bila o tem seveda obveščena in je
poslala na lice mesta svojo komisijo
neverjetno naglo — namreč sele
proti večeru, vsled česar je moralo
truplo na travniku ležati skoraj cei
dan! Ko dobe rešilni avtomobil. bo
šla stvar mogoče nekoliko hitreje od
rok.

— Polajnkova žena v Ljubljani.
Žena znanega defravdanta Polajnka,
Jožefa Polajnko je že dospela sem-
kaj. a brez uradnega spremstva, ka-
kor srno že poročali. in sedaj slobod-
no diha ljubljanski zrak. Da ji ni
dolgčas, gre tuđi na sprehod. Tako
si je rredvčerajšnem ogledovala DO
Mestnem trgu. če je še vse tako,
kakor je bilo pred njenim odhodoni.

— Tržne vesti. Ker je v Šol-
skem drevoredu in na Pogačarjevem
trgu kanal izgotovljen, so se mesarji
zopet nastanili na starih prostorih v
šoiskem drevoredu. branjevke pa na
Pogačarjevem in Vodnikovem trgu.
— Tržno nadzorstvo je preiskalo z
električno lučjo 1050 jaje, ki so bila
vsa dobra. Bila so 3 komade po 20 v.
— PiŠčanci so bili par po 2 K 40 v.
— Krompirja je bilo 8 voz in so ga
prodajali 100 kg po 5 K. Precej je
bilo na trgu danes tuđi kumarc in
so jih cenili komad po 60 v.

Za šišenskega Sokola. Gospod
Ivan S i r n i k, posestnik v Spod. Ši-
ški, je pristopil kot ustanovni član
Sokola z zneskom 50 K. Naj bi vrli
mož dobil še mnogo posnemovalcev!

O besi I se je posestnik Jože S r e -
b e r n j a k iz Šenčurja na svojem do-
mu pod streho. Bolehal je že dlje ča-
sa na glavobolu. Bil je star 41 let ter
zapušča 3 male otročiče in ženo.

Ubil se je Luka V o g e 1 n i k, ro-
ien leta 1876. v Hrašah pri Lescah na
Gorenjskem. Šel je sinoči močno pi-
jan na pod posestnika Gašperlina v
Šenčurju prenočevat, od koder je pa-
del na tla ter bil na mestu mrtev.

Za lovce. Okrajno glavarstvo v
Radovljici razpisuje za 2. junij do-
poldne letos v svojih uradnih prosto-
rih javno dražbo, na kateri se bo od-
dala Iovska pravica v sledečih ob-
činah in sicer v vrsti, v kateri jih bo-
rno imenovali: Jesenice, Kropa, Le-
sce, Lese, Ljubno, Mošnje, Ovsiše,
Radovljica, Bled, Begunje, Predtrg
in Bela peč- Pogoji na vpogled prav
tam ob uradnih urah.

Krvava vojska med vaškimi fanti
in vofakl. V torek se je pri novomeš-
kem okrožnem sodiŠČu vrSila dolgo-
trajna razprava o krvavi bitki med
fanti iz Leskovca pri KrŠkem ter vo-
iaki topničarfi, ki so na bivšem top-
ničarskem streliiču pospravUali ma-

terijal. Vojaki so prišli tuđi v bližnji
Leskovec v vas. Med njimi in med
domačimi fanti se je vnel prepir, ki se
je izeimil v poboj. Več vojakov je bilo
težko ranjenih. Izmed fantov so bili
štirje Maroltove rodbine. Bili so na
več mesecev težke ječe obsojeni, le
eden je bil oproščen.

Na prJtožbo Idrijske občine proti
kranjskemu deželnemu odboru se vr-
ši dne 12. junija ob 10. dopoldne jav-
na razprava pred upravnim sodiščem
na Dunaju v zadevi prezidave ob-
činskega poslopja št. 509. Tako se bo
po zaslugi Oswaldove hudobnosti
zopet razpravljalo na Dunaju o tej
zadevi, s katero se je že ponovno ba-
vilo upravno sodišče. Občinski od-
bor je bil storil sklep, da se poslopje
prezida za uradniška in manjša sta-
novanja, toda tuđi ta koristni sklep
za občino ni nasel milosti pri Oswal-
du, ki si je stavil za namen svojega
življenja, iiagajati in škodovati idrij-
ski občini in moral je vložiti pritožbo
na deželni odbor. Temu pa je Oswal-
dova želja zapoved in razveljavil je
dotični sklep občinskega odbora,
češ, da še ni končno veljavno rešeno,
v kak namen se naj poslopje prezida.
Deželnemu odboru je pač razlog do-
ber, pa naj ga mu maček na repu pri-
nese. O iziđu zanimive obravtiave
borno ševe poročali.

Obesil se je v Idriji 241etni rudar
I. Krapš in sicer na kljuko vrat v svo-
ji sobi. KrapŠ je bil že delj časa du-
ševno zmeden.

Potres. Včeraj, v torek 20. t. m„
so ob 5. uri 20 minut čutili na Uncu
pri Rakeku potres.

Sneg po Notranjskem. Iz dežele
se nam poroča, da je zavladal v zad-
njih dneh tuđi po deželi hud mraz.
Notranjske hribe je pobelil sneg.

Kino Metropol v deželnera gleda-
lišču. Danes se ponovi včerajšnii
spored zadnjič, na kar opozarjamo
slavno občinstvo. Spored predstav v
četrtek, dne 22. in petek, dne 23. ma-
ja: 1. Sardinske pokrajine. (Naravni
posnetek.) 2. Močnejša Ijubezen.
(Drama.) 3. En dan v otroški sobi.
(Komično.) 4. Denar in Hubezen. (Ve-
seloigra.) 5. Vražja ženska. (Senza-
cijonalni Nordisk-film.) Samo zve-
čer! Zloglasni lastnik gradu Klin-
tholm si je z oderuštvom pridobil mi-
lijonsko premoženje. Njegova hči,
251etna Ariada, je »vražja ženska^
ekscentrična in zlobna do skrajnosti.
Zdravnika prisili, da zapusti bolnika
sredi operacije, mlađemu kiparju od-
tuji nevesto, njegov pravkar dovrše-
ni umotvor razbije s kladivom, njena
zlobnost hrepeni po novih žrtvali.
Priđe dan plačila usode. V hudi nc-
vihti udari strela in jo ubije, njen
grad zgori. 6. Nemogoča izvaja Nau-
keja. (Komično.) — Predstave se vr-
še: V četrtek, dne 22. maja: ob pol
4., pol 5. pol 6- popoldne in ob pol 7.
in pol 9. zvečer. V petek, dne 23. ma-
ja: ob pol 7. in pol 9. zvečer. — K
večernim predstavam mladini vstop
ni dovoljen!

Kinematograf Ideal. Senzacijska
drama »Izključeni«, je pri včerajšnjih
predstavah kar najbolje ugajala gle-
dalcem in jih v vsakem oziru zadovo-
ljila. Nepopisen smeh vzbujata filma
»Moric (Prince) pri telefonu« in pa
»Ženitev iz ljubezni« z Maks Linder-
jem. Jako zanimiv je film Pathć-Zur-
nai in tuđi ostale točke so prvovrst-
ne. — V petek »Specialni večer« s
kolorirano dramo »Brlog smrti«. —
V soboto otvoritev vrta ob ugodnem
vremenu. Predvaja se na splošno za-
htevanie velezanimiv velikanski film
»Ouo vadiš«. Nihče naj ne zamudi
ogledati si ta film... Predvajal se bode
le tri dni. — Pri zadnjem predvaja-
nju je dosegel velikanski uspeh in so
bile predstave skozi 7 dni vse raz-
prodane.

Damsko uro z verižico je našla
g. Leonora Watzak, stanuje Rimska
cesta II pri g. Orehek, kjer se ura
med 1. in 2. uro dobi.

izgubljena je bila prilikom izleta
Oorenjske Sokolske župe ter Sokol-
ske župe Ljubljana I. v Medvodah na
veseličnem prostoru pri g. Kolencu
pelerina zelenkaste barve. Pošteni
najditelj naj jo blagovoli poslati So-
kolu v Radovljici, ozir. istega obve-
stiti, kje se nahaja.

-

Društvena naznanilo.
V prid društvu za zgradbo So-

koiskega doma Sokolu I. nameravani
koncert na vrtu brata Počivalnika se
radi neugodnih vremenskih razmer
oreloži na poznejsi čas.

Gospodarsko in izobraževalno
društvo za Dvorski okraj je imelo
snoči v klubovi sobi v restavraciji
pri »Zlatorogu« izredni občni zbor z
dnevnim redom: Izprememba pravi!,
imenovanje zaupnikov in slučajnosti.
Zborovanje je otvoril s primernim
nagovorom društveni predsednik g.
Rasto P u s t o s l e m š e k . Predla-
gal je iz praktičnega stališča veČ
sprememb v pravilih, katere spre-
membe so bile soglasno sprejete, —
Po nalogu rednega obČnega zbora je
sestavil odbor imenik društvenih
zaupnikov. V imenu odbora jih. ie
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nrečital društveni tajnik g. P e t r i č .
Zaupniki so bili brez debate saglas-
TIO sprejeti. Da ostanejo društva v
ožjem stiku z vodstvom narodncMia-
predne stranke in s širšim volil-
stvom, kar bi bilo v interesu stranke
in volilcev je sprejel občni zbor sle-
dečo resolucijo: Gospodarsko in iz-
obraževalno društvo za dvorski okraj
je sklenilo na izrednem občnem zbo-
ru dne 20. maja 1913 naprositi izvr-
sevafni odbor narodno-napredne
stranke ob priliki. ko mu predlaga
svoje zaupnike, naj vsaj enkra: na
leto skliče zbor ljubljanskih zatipni-
kov, da jim poroča o strankinem de-
lovanju in o njenih načrtih za bodoč-
nost, kar bi le odgovarjalo uredbi naj
vsakc politično društvo vsako leto
imenuje svoje zaupnike.

Zadruga kovinskih obrtov v
Ljubljani. V tozadevnem poročilu
nbčnega zbora se nam je vrinila ne-
ljuba pomota. ki jo popravljamo.
Umri ni med letom kakor smo pomo-
toma poročali g. E. Fiiegl, inarvee
g. E. S c h 1 e g e 1.

Izprcd sodišča.
Morilec poslanca Schuhmeierja

pred dunajsko poroto. (Drugi dan).
Kljub slabemu vremenu se je zbrala
več ar pred začetkom obravnave ćela
množica ljudi pred sodno palačo, da
dobe prostor v avditoriju. Zanimanje
je bilo včeraj se večje kot prvi dan.
Avditorij se je napolnil do zadnjega
kotička, med poslušala je bilo tuđi
zelo veliko žensk. Najprej so bile za-
slišane razne priče, delodajalci pri ka-
tcrih je bil morilec Kunschak v službi.
Izpovedali so večinoma, da se ne spo-
minjajo zakaj je bil Koschak odpuščen.
Bržkotne zaradi pomanjkanja dela. To-
variš in bivši sodelavec Kunschakov
Josip Matzl, zaupnik socijalno demo-
kratične stranke je izpovedal, da so
ga pač socijalni demokrati silili, da
naj nastopa proti Kunschaku, ker ni
hotel pristopiti k socijalnim demo-
kratom, toda on tega ni hotel storiti,
ker je vedel, da bi bilo pri Kunschaku
ves trud zašto nj in ker je že poznal
rjegove prejšnje tozadevne afere. Vedel
je, da je izstopil Kunschak iz več de-
lavnic prostovoljno, iz več delavnic
pa vsled prepirov s sodjalnimi demo-
krati. Državni poslanec Domes je iz-
povedal, da poslanec Schuhmaier na
rotranje zadeve 2veze kovinarjev ni
•mel nobenegra vpliva, pač pa je bil
većkrat naprošen od zveze kot go-
vornik. Zveza tuđi ni dala glede Kun-
schaka nobenih direktiv delavstvu, na-
sprotno je opozorila delavstvo, da naj
bo pri eventualnih konfliktih s Kun-
schakom zelo previđen, ker dela v tem
slučaju vsak na lastno odgovornost,
kot se je to zgodilo v Schuckertovi
delavnici, pri kateri priliki so bili ne-
kateri zaupniki obsojeni na zapor. —
Na željo obtoženca je izpovedal priča
Klein, da je bil nekoč telefonično po-
kiican, ne ve pa natanko, če ga je
klicala zveza kovinarjev, in da se ga je
\ prašalo, če Kunschak pri njemu dela.
Ko je priča to potrdil je slišal v telefonu
glas: „Ta mora vun, njega se ne sme
trpeti v nobeni tovarni". Do opoldne
so bili zasiišane vse priče. Pri popol-
din>ki razpravi sta izpovedala sodna
r ..ijatra đr. Ravmann in dr. Pappen-
:e m, da ni opažati pri Kunschaku niti

stalne duševne bolezni niti hipne zrne-
jlenosti misli. Dejanje je bilo naprej
sklenjeno, dobro pripravljeno in pre-
mi!ljeno izvršeno. Pač pa je opažati
pri njem nekatere nepravilnosti zna-
čaja, je omejen duševno, menj inteli-
crenten in duševno nesamostojen. Ob-
Toženec je izjavil na ta izrek zveden-
cev: „S tem mnenjem se pa ne morem
^prijazniti*. Državni pravdnik je pred-
agal glavno vprašanje glaseče se na

zavratni umor, zagovornik pa dodatno
vprašanje glede zmedenosti misli za
časa deianja in eventualno vprašanje
glede uboja. Sodišče je stavilo porot-
nikom samo eno glavno vprašanje
glaseče se na zavratni umor. Po dalj-
sih govorih zastopnikov in državnega
pravdnika so potrdili porotniki po pol-
jrnem posvetovanju s o g 1 a s n o vpra-
šanje glede zavratnega umora. Sodišče
;e obsodilo P a v l a K u n s c h a k a n a
smrt n a ve s a l i h . — Kunschak je
ostal popolnoma miren in je povsem
mirno prijavil ničnostno pritožbo.

Razne stvari.
* Mačok znorel. Morilski menih

rater Mačoh, ki je bil obsojen na pet- I
najst let ječe, je baje pred par dnevi
?blaznel.

* Legar med turškimi ujetniki.
'z Sofije poročajo: V tukajšni kaznil-
nici, v kateri je kakih 500 turskih
'iietnikov interniranih, je izbruhnil I
e^ar. Dozdaj je zbolelo skoraj 100 I

TI 02.
* Z duuajskega vseučilišča. Avla

lunajskega vseučilišča je vsled rek-
orjevega ukaza do preklica zaprta.

V hod v vseučilišče je dovoljen le
roti legitimaciji. Pred vseučiliščem

TI po cestah v okolici patrulirajo šte-
vilni stražniki. Predavanja se se vr-
fe» vendar pa je obisk zelo slab.

* Avtomobilska nesreća. Iz Cu-
riha poročajo: PoŠtni avtomobil, ki
vozi med Brissago in Locarno, je pa-
det kakih dvanajst metrov globoko
v jezero. Eden od pasažirjev ie uto-
ml, druge so težko ranjene rešiii.

* Pokvarjene konserve. Iz Nea-
poja poročajo: Pred štirinajstimi
dnevi sta na transportni ladji »Bro-
sute<, ki je bila zasidrana v Poz-
zuoliju, umrla dva kurjača na znakih
zastrupljenja. 75 mornarjev pa so
morali prenesti v bolnišnico. Najbrže
so jedli pokvarjeno meso v konser-
vah.

* Ljubavna tragedija. Iz Franko-
broda poročajo: V neki hiši v kolo-
dvorskem okraju je predvčerajšnem
ponoči hotelski sluga Monch vlomil
v stanovanje svoje neveste, pri ka-
teri je zalotil svojega tekmeca Fran-
ca Kleina. Monch je potegnil revol-
ver ter parkrat ustrelil na dvojico.
IVkle je bilo težko ranjeno. Klein je
bil ustreljen v glavo in je kmalu na
to umri. Monch je na to samega sebe
nevarno ranil.

* Napadi apačev. Iz Pariza po-
ročajo: Žrtev zloeinskega napada na
vlak, ki vozi med Belfourtom in He-
vicourtom, je postal strojevodja.
Tolpa apačev je nameravala napasti
luksus-vkik Berolin-Riviera, ki od 1.
maja ne vozi več, ki pa je se vedno
notiran v oficijalnem voznem redu,
ter oropati pasažirje. Naložili so ka-
menja in drevja na tir. Tovorni vlak
je vsled tega skoči I s tira. Vozovi so
se prevrniii. Strojevodja je bil takoj
mrtev, več oseb pa ranjenih. — Iz
Pariza poročajo: Drzen napad je bil
v nedeljo izvršen na inkasanta
franeoske banke. Neki zločinec ga je
napade! na cesti ter mu iztrgal de-
narnico, v kateri je bilo pa le 1000
frankov. Roparja so prijeli.

Telefonska in brzojavna
nopočila.

Dogodki na Balkanu.
Posianiška konferenca.

London, 21. maja. Poslaniška
konrerenca. ki se je vršila včeraj je
trajala tri ure. Na seji so razpravljali
o avstrijsko italijanskem predlogu
glede albanskega statuta. Razprava
se je končala brez uspeha. Trojni
sporazum stoji na stališču. da ni mo-
či Ubivariii v Albaniji takoj stalnih
odnešajev, marvec si je treba poma-
gati s provizoričnimi odredbami. Na-
dalje se je konferenca pecala z mi-
rovnim vprašanjem in v londonskih
političnih krogih zatrjujejo, da se je
na konferenci sklenilo izvesti pri
bakanskih državah novo demaršo, ki
ima za cilj, da zavezniške vlade pri-
sili, da podpišeio preliminarni mir.

Seja balkanskih delegatov,
London, 21. maja. Balkanski de-

legati so imeli včeraj sestanek, na
katerem so se prijateljsko razgovar-
jali o podpisu mirovnih pogojev. Ze-
dinili so se. da svoje pomislcke proti
mirovnim pogojem pismeno formuli-
ralo in jih izroče velesilam. Med dru-
gim zahteva Srbija, da se v mirov-
nem zapisniku izrecno prizna pravi-
ca do jadranskega pristanišča in do
železniške zveze s tem pristanišč m,
Grška pa zahteva. da obdrži se na-
dalje kapitulacije v Turčiji in da se v
mirovnem protokolu dovoli amnesti-
ja vsem onim Grkom, ki se po kon-
čani vojni vrnejo v Turčijo.

Proklamacija mednarodnih poveljni-
nikov v Skadru.

Dunaj, 21. maja. Kornandantje
niednijrodnih oddelkov vr Skadru so
izdali proklamacijo s katero se ure-
jujejo upravne razmere v mestu. Na
čelu uprave stoji posebna častniska
komisija. Komunalne zadeve vodi
ohčinski svet. ki šteie 12 članov in
sicer >̂ mohamedanskih in 6 kršćan-
skih Albancevr. Sanitetno komisijo
tvurijo italijanski, avstro-ogrski in
albanski zdravniki. V proklamaciji
se strogo prepoveduje postopati po
ulienh z orožjem.

ObCinske volitve v Ljutomeru.
Ljutomer. 21. maja. Pri današ-

njih občinskih volitvah so v tretjem
razredu Slovenci sijajno zmagali. V
ostalih dveh razredih je bila zmaga
nemogoča.

Seja državnega zbora.
Dunaj, 21. maja. V današnji seji

poslanske zbornice se nadaljuje raz-
prava o proračunskem provizoriju.
Većina govornikov se peča z vnanjo
politiko, ki jo skoraj brez izjeme ob-
sojajo vsi govorniki. Posebno oštro
je kritiziral zunanjo politiko češki po-
slanec Stančk, ki je med drugim na-
glašal, da je avstrijska zunanja poli-
tika že tako zavožena, da jo niti
Nemci več ne morejo zagovarjati,
marveč jo obsojajo prav tako oštro
kakor Slovani. Za nemškim nacijo-
aaiccin Stockieriem ie gcmodl

vodja socijalno-demokratske stranke
dr. A d 1 e r. V svojem govoru je sli-
kal ogromno gospodarsko škodo, ki
jo je povzročila brezumna zunanja
politika avstrijskemu prebivaistvu
ter z žgočim sarkazmom kritiziral
tako Berchtoldovo zunanjo, kakor
tuđi Sturgkhovo notranjo politiko.

Tletna odvetniska praksa.

Dunaj, 21. maja. Danes je justič-
ni odsek razpravljal o novem odvet-
niškem redu in se izrekel za doseda-
u'}y 7ietno odvetniško prakso.

O ti veteranci.
Dunaj, 21. maja. Brambni odsek

je bil danes nesklepčen, ker svobo-
domiselni poslanci nišo prišli k seji.
Oasek bi imel razpravijati o zakonu
glede veterancev, o stvari torej, ki
večini poslancev ni čisto nič simpa-
tična.

Smrt poljskega pisatelja«
I vov, 21. maja. Znani poljski

zgodovinar Ladislav Lozinski je da-
nes umri.

Čuvaj gre v pokoj.
Dunaj, 21. maja. Iz verodnostoi-

nega vira smo izvedeli, da je hrvaški
kraljevi komisar Stavko pl. Čuvaj od
Ivanske danes vtožil prošnjo za vpo-
kojitev. S tein postane rešitev hrvaš-
ke krize aktualna.

Razkol v Hrvatski stranki prava.

Zagreb, 21. maja. Dasi priredite-
l]i puča v uredništvu pravaškega
glasila »Hrvatske«, dr. Horvat, dr.
Milobar in drugi taje, da bi imelo nji-
hovo dejanje politično ozadje. ven-
dar je vsa javnost prepričana o tein,
da so se polastili strankinega lista
samo zategadelj, da dobe premoć v
stranki. Njihove nacrte podpirajo tu-
đi Madžaroni in bivši pravaški posla-
nec v hrvaškem saboru. Dragotin
Hrvoj iz javi ja javno, da mu je sam
dr. Milobar, ki se je polastil uredni-
štva »Hrvatske*, povedal, da bodo
nakiep proti stranki prava, njenemu
voditelju dr. Starčeviču in strankine-
mu organu >,Hrvatski« z denarjem
podpirali bivši ban Tomašič in znani
Madžaron, djakovski škof Krapac.
Frankova družba sicer izjavlja, da
nirna namena povzročiti razkol v
stranki, toda pristaši dr. Mile Starče-
vića izjavljajo, da nečejo imeti niče-
sar skupnega z usurpatorji dr. Hor-
vatom, Saxom in Frankom, in da bo-
do delovali na to, da se omenjena
družba izključi iz stranke. V to svrho
bo strankin predsednik dr. Starčević
klical sejo vrhovne uprave strankine.
na kateri se bodo iz stranke izključili
dr. Horvat in drugovi.

Ojačenj'e nemške armade.

Berolin, 21. maia. Budgetna ko-
misija državnega zbora se je pričela
po Binkoštih zopet posvetovati o
brambni predlogi, in je dov^olila brez
debate zvišanje števila batalionov
pri poljskem topničarstvu za 7, pri pi-
onirjih za 11 in pri prometnih četah
za 13 bataljonov.
Triletna vojaska služba na Fran-

coskeni.
Pariz, 21. maja. V včerajšnjem

ministrskem svetu je dobil vojni mi-
nister nalogo, da naj posreduje pri
zbornici, da stavi takoj po čitanju od-
sekovega poročila na dnevni red za-
konski nacrt glede triietne vojaške
službe.

Gospodarstvo.
— Zavarovalno poročilo živ-

IJenskega oddelka vzajemno-zavaro-
valne banke >Slavije«. Iz letnega po-
ročila za poslovno leto 1912 posne-
mamo, da je bilo poslovanje kljub
zelo napetim razmeram na denarnem
trgu ugodno in vsestransko zado-
voljivo. V letu 1912. je bilo predlo-
ženih 8605 oglasil za 31,124.342 K,
od katerih se je izdalo 7547 polic na
zavarovani kapital 27,596.659 K. Za-
varovanih kapitalov vsled doživetja
in smrti, rent in pokojnin je banka
izplačala 3,351.802 K 86 v, a od ob-
stoja pa 53,985.245 K 62 v. Zavaro-
valnina je narasla letno na 8343.586
kron 74 v, a vse premoženje banke
pa na 62,027.380 K 14 v. O ugodnem
poslovanju priča posebno dividendni
zakad, ki je narasel na 1,104.733 K
37 v, kar bodi izrečno z veseljem
poudarjeno. Svojim zavarovancem
je izplačala banka od obstoja
2,899.795 K 26 v dividende.

Gorenje številke jasno pričajo o
stainem razvoju in napredku banke
»Slavije« ter o njeni vedno bolj pro-
dirajoči priljubljenosti, ki si jo je
stekla s svojo kulanco in strogo reel-
nim poslovanjem. P. n. občinstvo pa
prosimo, da izkazuje res slovanski
banki »Slaviji«, ki je svoje slovan-
stvo brez kričeče reklame že nešte-
tokrat pokazala z dejanji, svoje
zaupanje tuđi v prihodnje ter ie va-
bimo, da se v vsakoršnih zavaroval-
nih zadevah obrne le na generalni
zastor banke »Slavite« u Ljubljani '

Poslano.^)
Dopisniku »Jeseniških novic« v

»Slovencu«!
V sobotni števiiki 111 ste me z

besedami napadli: »Svoboda: Ne-
ki delavec je tožil tovariiiskega
uradnika zaradi sirovega obklada-
nja s priimki in radi obrekovanja.
Uradniku so se hlačice prav po pra-
vici tresle, a tovarniško uradništvo
je na delavca pritisnilo s tako vehe-
menco, da je moral tožbo umakniti.
Je pa res delavec brezi3ravna ži-
vina?!.

Ker je maziljeni dopisun inene s
tem mislil, mu hočem sledeče v krat-
kem odgovoriti:

V uoči od 9. na 10. aprila t. 1. so
bile pri tovarniškemu jezu na Savi
dve električne žarnice po zlobni roki
razbite. Tovarniško predstojništvo
mi je takoj naročilo, da naj pozvem
po storilcu. Reč sem preiskaval ter
tuđi na javne deske pri tovarni neki
razglas nabiU da se mi naj naznani
do sedaj nepoznanega storjlca. —
Nato sem dobil od dveh strank na-
miglaj, da je storilec tovarniški tesar
franc Jenko, kateri je imel ravno
prejšni večer neko rabuko z njegovim
preddelavcem! Jenko Franc je de-
janje tajil, na to sem mu v obraz v
pričo drugih povedal, da ni nihče
drugi storilec kakor on in sem ga ra-
di tega naznanil orožništvu! — To je
bilo tedaj ono sirovo obkladanje s
priimki i 11 obrekovanje!

Jenko je bil pri glavni razpravi
radi krivde poškodbe tuie lastnine
oprosćen in sicer radi tega, ker ga v
noći n^hče videl ni, da je on z želez*
niini grablii razbil svetilke. Na to
me je Jenko tožil radi razžaljenia
časti. Dobil sem poziv k posredoval-
nemu uradu, a sem vsako posredo-
vanje odklonil, ker sem imel riamen
pri glavni razpravi, po mojih pričah,
dokaz resnice nastopiti!!

Fredno pa še sem dobil poziv k
glavni razpravi, si je Jenko sam iz-
prosil, ako sme z menoj v pisarni
govoriti, kar sem mu drage volje
tuđi dovolil. Jenko je bil iz svojega
lastnega nagiba radovoljno priprav-
ljen to afero z rnenoj z lepa porav-
nati in je zahteval samo. da mu po-
vmem stroške prve obravnave. kar
sem tuđi storil, ker Jenko od mene
nit! drugega zahteval ni! Jenko se
je samo 5 minut v moji pisarni za--
mudil.

Tedaj samo vprašam maziljene-
ga dopisuna »Slovenca«, da mi na]
pove v prihodnjem »Slovencu«, kaki
pritisk se je od strani moje osebe ali
uradništva napravil na Jenkota? —
Sicer pa povem. da se mi nišo hlači-
ce prav nič tresle, in da dam Jenko-
tu še danes pravico, da obnovi
tožbo!! — Popolnoma je pa izkliuče-
no. da bi jaz bil Jenkota iz mojega
lastnega nagiba žalil, storil sem sa- I
mo to. kar mi je bilo od strani pred- I
stojništva naročeno, da poizvem po
pravem storilcu! Tedaj se tuđi ne bo-
jim nadaljnega žuganja maziljenega
dopisuna »Slovenca«.

Jesenice-Fužine. 19. maja 1913.
ANTON PONGRATZ,

1818 tovarniški uradnik.
• Za vsebino tega spisa je uredništvo

odgovorno Ie toliko, kolikor đoloča =akon.

Današnji list obsega 10 strani.
Izdajatelj in odgovorni urednik:

Valentin Kopitar.
Lastnina in tisk »Narodne tiskarne f.

MmxUrf9mo domaće sdnnrilo. Vedno
večja povpraševanja po „Moll-ovem fran-
coskam igmnfn In soli u dokazujejo usešp-
ni vpliv te^a zdravila, zlasti koristnega kot
bolesti utečujoče, dobro znano antirevma-
tično mazilo. V steklenicah po K 2«— Po
poštnem povzetji razpošilja to mazilo le-
karnar A« MOLL, c. in kr. dvorni založnik
na Dualu, Tvchlanben 9. V zalogah po
deželi je izrecno zahtevati Moll-ov preparat,
zaznamovan z vamostno znamko in pod-
pisom. 4 33

Ustna voda

Zobna krema i
4
i

Žitna cene v Budimpeštu
Dne 21. maja 1913.

Termin.
PSenfca za oktober 1913. . za 50 kg 11*53
Rž za maj 1913 . . . . za 50 kg 9 5 9
Oves za maj 1913 . . . . za 50 kj? 8'55
Koruza za ma] 1913 . . . za 60 kg 8 1 0
Koruza za julij 1913 . . . za 50 kg 8 13

MeteorDlošEne »oročilo.
Viši«* nad morjem 306-2 Srednji zračni tlak 736 ma

~ ! č „ Stanje £ « j I

- v&t^* =z Vetrovl Nebo

E v a n J a
 w mm £5 >

20. 2.pop. 737-3 « 9-3 j si. jug dež
„ 9. zv. 738*5 j 7*2 | . jasno

21. 7. z). ! 738*8 ' 2 i j si. jjvzh. oblačno

Srednja včerajSnja temperatura 7*3%
norm. 14 63 Padavina v 24 u ran 5*7 mm.

_ ^ . rf

i

Zahvala-
Za vse presrčne dokaze odkritega ]

sočutja, ki so mi došli povodom
smrti mojega iskrenoJjubljenega so- |
proga, gospoda

Malevža Zadnikarja.
gostilničarja in posestnika I

se tem potom kar najiskreneje za-
hvaljujem.

Posebno zahvalo pa sem dolžna
slav. pevskemu zboru „Glasbene I
Matice* za prekrasno, srce pretresu-
joče petje, slav. „Zidarskemu in te-
sarskemu društvu" za. udeležbo z
zastavo, slav. „Zadmgi gostilnicar-
jev" za venec in udeležbo, vsem
darovalcem prelepih vencev ter sploh
vsem sorodnikom, prijateljem in
znancem iz mesta in z dežele, ki
so v tako mnogobrojnem številu
blagega pokojnika spremili k več-
nemu počitku.

UUBLJANA, dne 21. maja 1913.

1825 IMm soproga.

Sprejmem takoj žagarja
Kupil bi tuđi par ie rablfenih

mlinskih kamnov
in tuđi že rabljen 180S

brez zobastih koles. — Ponudbe na naslov:
Daniel Rendulić, Mođmš, HrvaAko«

Spretnega 183Q(

\\m\\\\ poni
zmožnega vseh v to stroko spadajočih.
del z znanjem slovenskega in nemškegs

jezika,
sprejme s 1. Junijem Fr. Švadlena^
brivec na Bledu, tik Zdraviliškega doma.

Posestvo y i i
Karlovska Gesta štev. 28
obstoječe iz hiše z dobro idočo go-
stilno, hleva, vrta in travnikov se c e n a
proda. Hiša je posebno pripravna za
mesarsko obrt, ki nudi vse udobnosti.
Več se poizve rarnotam. 1829;

Važno ia slavUne pooietnike
in hišne gospodarje!

Izdelujem ter pošil|am
iz počinjene železne pločevine, 1—4

metre dolge 1824

(mi io I o n
po 1 K 40 h meter.

Edvard Miiller,
kleparski mojster, Sevnica ob Savu

i
Potrti žalosti naznanjamo, da je nenadoma umri naš zastopnik, gospod

3i;ga$t % Hcini5cb
Bil nam je preizkušen, zvest sotrudnik, ki je, odkritega in blagega

značaja, izvrševal svoj poklič z redko požrtvovalnostjo.
Vsekdtr ga obranimo v dobrem spominu.

Ha taaafo dne 20. maja 1913.
1822 B. Spiegler St S5hne.



Stran <5. SC0VENSK1 HHOft 114 štev.

TfrOa Ivu Jelatta v lt»Mlaal
sprejme takoj 1804

troovskega poi ika
Specerijske strokc. Ponudijo naj se le oni,ki so
prosti vojaščine, ozir. so približno 24 let stari,

i i p d i a in kootonst
telila prMMaltl tluibi.

Sta. jako solidna, poštena in dobro iz-
mjena v teh strokah. — Ponudbe po-
stno ležeče Ljubljana na clav. pošto

pod f t S o l i d e a " . 1778

l i t e se x* sezono proti dobri
plači trgOTSko izveiban, spreten

hmeljski naknpovalec
Ponudbe z dokazili zmoŽnosti in pogoji
pod „P. 20 1731"^ na upr. »SI. Nar.«.

1731

tgiiitpina
sa Spodnjem Staferskem, okraf Celje,
najboTjSi prostor na kriZišču 3 čest, dobra
Vupčija, enonadstropna hiša z gostilniško
sobo, prodajalnico, stransko sobo, kuhinjo
Hd. Stransko poslopie z opeko krito za h!ev,
okoli orala njive, lep velik vrt z mnogo
sad« i mi drevesi. Na razpolago vodna moč.
Proda se % opravo vred za 13.000 K
Plačilni pogoji po dogovoru. Pojasnila kup-
cem samim daje uprava Realitatenmarkt
fcradec, Harnerllnggase 4tev. 6 (2931).

1827

Dva krojtiki pundika
sprejmem takoj v trajno delo.

Jv.Umek, krojač, frastnik.
l i te M I L a v g v s t o m
1803 j «

stanovanje
obstoječe iz 4 ev. 3 velikih sob ia
pritiklin, v blizini Tivolija. — Pooudbe
pod „Stalno 1400" upravi »Slov. Nar.«

Vabilo

izrei irni zbor
posojilitice za 31. $istriški okraj

r. x. i a. z. ¥ Trapvta
ki ae boda vršii • nedel|o, dne j
1. {unija t. 1. ob 2. uri popoldna
¥ uradnih proatorih • Trnovom,

DNEVNI RED:

1). Prememba pravil.
2). Volitev enega člana naČelstva

in dveh članov v nadzorstvo.

Ako bi ta izredni občni zbor ob
2. uri popoldne ne bil sklepćen, vršil

| se bode v smislu § 35. zadr. pravil
i>ti dan, \j ure pozneje, v istih pro
storih in z istim dnevnim redom drugi
občni zbor, ki bo sklepal brezpogojno.

i Mačolatvo.

;; J^udoif Zore :: #
trgovce 1 8 1 5

Pccvla 2orc r0J. Lotrič
===== poročena = = = = =

U Zjubljani, dne 21. ma/niket 1913.

Toplice na Kranjskem
Sezija od 1. maja do 1- oktobra.

Postaja dolenjske železnice Straža-Toplice. Akratov vrelec 38*CM ki daje vsak
4an čez 30.000 hl radioakativne termalne vode. Zdravljenje s pitjem in kopanjem,
Izredno uspešno proti putiki, revmi, neuralgiji (trgarnu), ženskim boieznim
in drugim. Velika kopaliŠČa, posebne in MOČvirne kopelL Elektroterapija in
masaža. Ravnateljstvo: Kopališki zdravni« dr. Konstant.a Konvalinka. Zdravo
podnebje. Gozdnata okolica. Bogato opremljene sobe. Izborne in cene restavra-

cije. Prospekte in pojasnila daje brezplačno kopaliaka uprava. 1173

Ommofcfieti
Edna posebnost]

I Itkerja je I
Zdravnikželodca.

O4
IO

1091

IMA Moltl
(e posebnost lelodtaoga llkorjs;
iz zdravllalk raatlln, katari is-
borno vpliva proti slabosttsi •
telodcn tor radi to§a • noboni
dratini no U smol amanlkati.

iivolni stro]
2O. stoletja in iivalni stroj za vsa obrta« aamtae.
moh* nm 1« v wmštM proamfalnicmh s i s*Mko* «1* sM p« po mmšOt laalapalkilk

Ltvbllaaa, S*. Fotra ooaU *t 4. — KraaL ttavai tri •*• «•• —
MOTO mesto, kiia lokarao Borgsamaa. — EatovfOp Saval trg 7*.
F0SOT pr«4 lunaBOl Vsi od drugih prodajalcev pod imenom »Singer« ponujini
stroj i so narejeni po enem n»5ih najstarejših strojev, ki po konstrukciji, delo- !

zmožnosti in trajnosti daleč zastaja za na§imi sistemi šivalnih ttrojev. — Ba
osa|. vyrasan|a vsako saiail^M pa|>iBila — Vzord za vtzenj«, krpanje in

Šivanje zastonj in poitnine prosto. 1363

Za p*čttaice t« t/f. u 7 7. se t4da » zaaei« |
ia Ljikljai* eedat

meblirana soba
v OrUct. Več pove Vrslc. traso«, attyrar-

f ••• St9Y. SI. 1819

Mlekar
dobro izurjen v mlekarstvu, sirarstvu
itd i i te stalaofa mosta a 1. |n-
aijoia. Naslov pod „Mlekar" Da
upravniŠtvo »Slovenskega JSaroda«.

1814
Na oloaiaald način iz lastnega, najboljšega

vsak dan svežega siia izdelane 1568

Pelmonostrske kvarglje
št IV. ponuja natfvolvodaka centralna
ralekarna Feimonostor v železntških
zabojčkih od 4—« kop vsebine loco Pćimo-
nostor po K 1 20 kopa z embalažo vred
(povzetje). Poštni zabojček za vzorec z
okoli 2*5 kope vsebine pošljemo franko na
vsako pošto za K 4 ' 0 po pnvzetju Nadvoj-
vodska centralna mlekarna Pelmonostor.

lile se komorisl
z znanjem slovenščine in nemščine,
strojepisja in če mogoče steno^rafije.
Ponudbe na predilnico v Ajdovščini.

1797

Lepo kočijo
malo rabljeno, lahko tuđi za eno vprego in

^ A N I 18n

: : zraven, ki se nataknejo ter popolno ::

opravo za 2 konja j
proda po ugoda i ceni

A. Jagovlć, Kržko, Dolonfsko.

P o z o r ! P o z o r !

1 0 0 0 parov ieUjei.
4 pari čovljov za saao 9 kron.

Kcr je več veliikih tvornic ustavilo pla
čila, sem bil poobaSčen velik oddelek čev—
Ijev daleč pod izdelovalno ceno spraviti v
denar. Prodajam torei vsakomur: 2 para
moftkfb Ia 2 para teasklli ćevijev sa
trakOTO, usnje rjavo ali crno, galoširano, z
moćno zbitimi usnjatimi podplati, veleeleg.
najnovejša fasona, velikost po št. Vsi 4 pari
stanejo samo 9 k i m Razpošilia po povzetju
J. OELB, lxvox ćevljev, Hovt Sandec,

Galicija stev- 123. ISU7

:: 2^amena dovoljena, tuđi denar nazaj. ::

Jermenarski in sedlarskl

pomoćnik!
ter izkušeni delavci

se takoj sprejmo.
Vprašanja z navedbo znanja ter zahtevo
plače oz. predstavljanje pri tvornici

za usnjate izdelke

Krištoi Nenner, Celovec.

Pozor vrtnarji!
Proda se v Sp. Siškl

mlji kos zemljišta
jako pnpraven za vrtnarja. — Zraven

se proda 1784

več stavbnih parccl.
Več se izve v Spodnji Siški š t 22.

Jobrottonteljno društvo „Blagodat" v
tjnbljaoi

vabi svoje člane na

•stanovni l i l i zbor
ki so t o vriil • nodalfo tea 1. (unija
i L •• 9 tri ifntral • draitvenih
proatoiili as Mostaoat trjpi i t 13.

L aadatroplo.

Dnevni r e d i
1.) Poročilo načelništva pripravljalnega
odbora.
2.) Volitev načelništva in nadzotniŠtva.
3.) DoloČitev vpisntne.
4.) Sprememba pratit
5.) RJUUO,

1 aTv^l^viiBaBi aajpsjrt

Raiarna Hvstpija sprejme

učenca.
Zaslužek dober. 1791

L kf. u i a i i v pokol
mlad, izvežban pf.sebno v vseh zem-
Ijemerskih in zemlji^ko-knjižnih opra-
vilih, teli stalne aluibe v Lfnblfani.
Ponudbe pod yy13 1765" na uprav-

ništvo »Siovenskega Naroda«. 1765

Ugodna priložnost!

Trgovina z i L l p
na Koroškem dobroidoča zraven farne cerk-
ve, blizo kolodvora se zaradi družinskih
zadev pod zelo ugodnimi pogoii p r o d a .

Odjemalec mora biti slovenskega in
nemSkega jezika zmožen Več pove iz rr:-

t jaznosti upravništvo .Slovenskega Naroda«.

D$?*?e harmonike K 5.
mmTf\ Najr.oljši tuzemski izdelek.

S B B £ & < Nainižje cenr. Jam?tvo za
j j O K i j snažno in solidno delo. Do-
B B K | havija svetovnoznana firma
™B^Rr'>" J* n E o n r a d razpošiljalnica
• ^ 1 1 * 1 1 glasbj!, AEost 2378 (veško).

Harmonike po K 5*-, 5-40, 64y, 8—,
950 in viSje. Brez rizika, zamena do-
voljena ali denar nafaj. Pošilja se po
povzetia ali denar naprej. Bogato ilustro-
vani glavni kalalo? s 4000 slikami na

v zahtevo gratis in franko. = =

Naprodaj Je skoro nov

pokrit toli
za vprego enega konja, pekovska tru-
ga iz mecesnovega lesa, znotraj obita
s počinjeno plošČo, večja partija kur-
nikov, zaklopnih gnezd in pločevinasta
korita. Več se izve v upravniŠtvu

»Slovenskega Naroda«. 1769

Proigran 1 8 0 5

klavir se kupi.
Ponudbe na upravništvo »SL Naroda<.

SATTTO
boljŠe zoamke, s štirimi sedeži, poraben
tuđi za potnike, v dobrem stanju in
motomo kolo s sedežem (Beiwagen),
popolnoma prenovljeno, proda za zelo
nizko ceno D rago ti n H ribar v Ljubljani.

Kova iltina i a
v Preski pri Medvodah, s 4 soba mi in

pritiklioami ter velikim vrtom
se radi smrti ceno proda«

Več se izve v Preski v vili.

1732 Išče so

Hana vzgiita,
zmcžoa poučevati v predmetih ljudske
in meščanske sole v slovenskem in
nemškem jeziku. Poleg tega se zabteva
znanje francoščine ter igranje na klavir
ali na gosli. Plača 80 K mesečno pri
popolni oskrbi. Ponudbe s spričevali
pod „A. V. 19011732", na uprav.

»Slovenskega Naroda.«

Korespondenia
Poduradnik državne železnice, 30 let
star, kateri opravlja uradniško pro-
metno službo in postane v kratkem
uradnik, želi v svrho ženitve znanja z
izobraženo gospodično z nekaj tisoČ
premoženja. — Cenjeni dopisi s sliko
do 20. t m. pod „Vlgred" na uprav-
ništvo »Slovenskega Naroda«. Tajnost
zajamčena. 1766

Mi, i (RinosDinnnieisfer) se iiie za takojSi nastop.
' Znanje slovenŠčine potrebno. — Ponudbe z navedbo

zahteve stanovanja in plače ter dneva vstopa pod
nBingspinmaolater 11451" na anonino ekspe-
dičilo M. Dubes Nacbl. A. Q., Đuna) I/l.

i m Dotnika za moko, sladkor, kolonijalno blago.
Znati mora nemŠko, slovensko, ita-
lijansko in ki je že z uspehom po-
toval po krajib, ki pridejo v poštev,

Ponudbe na 1820
Josipa Pick, Gradec, Kalchberggasse.

Ugledna, vrlo dobro uvedena zavarovalnica za življenje

~ l e i i rentativiga gospoda
dobrega slovesa pod ugodnimi pogoji za vnanjo službo. Donosna dosmrtna
služba s pravico do pokojnine, ker se ob zadovoljujoČem službovanju po veri
vodstvo kake glavne agenture. Prednost imajo gospodje s kavcijo, ker se
event izroči inkaso. — Ponudbe pod ) tFilial6 Crraz, F. 3 9 6 " na anončno

— = ekspedicijo Kienrelch, Gradec, Sackstrasse 4-6. =

Kolodvorska restavradia ( M Wnl i
V čotrtek. 22. mala t. L

Pri vsakem vremenu. Pri vsakem vremenu.

Velika eksperimentalna

predstava
svetovnoznanega iluzijonista in uganjevalca misli

CARMELLINI
imojitoll krali, švedske slale Wasa-kola]ne s krono.

Senzacionalno! Največja dovršenost!

Gospod in gospa CARNELLUII
v itosedal i e noprekeslliTih xmoinostih na pollu prenaianla misli.

C A U U U U f l ugane vse, kar si kdo misli, najde vse, kar se skrije, izvrši
•sako dejanje, ki se naprej določL — Edino svoje vrste,

Velesanimive produkcije v zvezi s humorističnim predavanjem zasigurajo eksperi-
mentalnim večerom Carmellinija prvo meato med vsemi odličnimi prireditvami.

SaMik oH 8. svočer. —- Vstopalaa 1 kroac
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PriporoČamo našim
z gospodinjam z KOLINSKO CIKORIJO iz edine slovenske g

tovarne v Ljubljani

_
I T*l«fofi *t«v. 1*.

« r L«ta 1S7S. ustanovljena tfelittftfca *>w*fca ^mm
Tatofaa atav. 1t. 982

Kranjska stavbiDska družba v LjilIjaDi
Stavbno podjetništvo; pisarna za arhitekturo in stavbno- I
toknitka dela; tcsarstvo in mizarstvo s strojnim obratom I
za stavbna in fina dela; opekarne s strojnim obratom v J
Kosezah in na Viču; kamnolomi v Podpeči in v Opatiji. — j

Priporoća se za stavbna dela vsake vrste.

PRVA KRANJSKA i l l H A L H A DROGERIJA
parfumerija, fotografična manufaktura itd.

omasfveoo koncesiloniraoa prodaja strupov.
Ustanovljena leta 1897.

Jnton Hane
Ljubljana, Židovska ulica 1.
Ceniki na razpolago. Ceniki na razpolago.

Prva gorenjska 1636

iariška obrt v Radovi.
(Izdelki državnih učnih delavnic).
Moderno pleteno pohištvo, vrtna za- I
slonila, pepotne in kupejske košare, I
cvetlična in stojala za dela, obseini I
solnčni stoli. zaklopni stoli, vlaknaste I

i preproge, kopalni čevlji. I
Vse porabnostno in luksusno košarištvo. I

Zastopnika sprejme prva gorenjska
košariška obrt v Radovljici
ki bi obiskoval tuđi hotele, vile in zaseb-
ni ke v svrho prodaje vrtne oprave. 1637

*

ffcfcf^Tjfc J.. '.'i

1 '• *$ a B W ^ "• •"••* ***
*7 t. ^ . .^^^^ELJ *" * ' *' • *

_X" ' •*.." 3 ( p ™ M a a a F ^ ^ " - •'' .? *

W- 3 fr* -' - *^f§

K^^y^^Bl l^^^^B »•••••

Ventilni vozovi.
v. 14/18, 24/28, 40145 HP. z—, , ^ ^ ^

Vozovi brez ventila.
:: 25/30 In 30/35 HP. s

Uberška tvornica avtomobflov z o. z.

Karei Ćnmernih & Ko.
Liubliana, Dunajska cesta stev. 9-12.

J. Zamljen
č«¥l|arski mojster

¥ Llablfani, Gradliče 4
izvršuje vsa čevljarska dela do najfi-
Dejše izvršitve in priporoča svojo calogo

storjenih čevljev.
Udaluje tndi prave gorska bi

telovadska fiavlia.
Za naročita z dežele zadostuje kot mera

iprposlan čevelj. 237

pristao brnsko blago
Spomladanska in poletna sezija 1913.
Kvpon m 3-10 dolg | 1 knpOR 7 kron

za pomno nolko obleko > ! "7PZ \l IZ
(suknja, hlače, telovnik) I 1 kupon 17 kron
:: stane mamo « ' 1 kupon 20 kron
Kupon za crno salonsko obleko K 20 —,
dalie blago za površnike, turistovski lo-
den, svilnate kamgarne, blago za damske
obleke itd. razpoSilja po tvorniških cenah
:: kot solidna in poštena vrlo znana ::

Zaloga tvornice za sukno
Siegel-Imhof ¥ Brnu (Brnenn).
wmr Viopci gratis in Iranko. " • •
Od tega, d'd direktno naročajo blago pri
firmi Siegel-lmhof na tvorniškem kraju,
imajo privatni odiemalci veliko prednost.
Največja izbira. Stalne najnižje cene. —
Tuđi najmanjša naročila se izvrše naj-
pozorneje in natančno po vzorcu. 517

Narodna
knjigama

v Ijubljani
Prešcrnova ulici itev. 7.

, ^ ^ p r i p o r o č a • —

! kanceliski, Iconceptni, 8okn-
| mentni, ministrski, pisemski,
• oTitai in barvani papir

Kasete s pUemsklm paplrien.
Crgovskc knjige

v vseh veli kosti h, crtane z eno ali
z dvema kolonama, vezane v papir,

platno ali poiusnje.

MJemalne knjižice p o
c ^ č n i h

Zaboga solsfli rftzkor in risank.

Zaritke za urade v vsch veiikostnj.

Velika izber
r u b p b i n l t t l h potr«bićin,
S¥in«nin#¥v p#raif p#rMRjuk#¥,
ratfirk f knaMB«kO¥, takNo,

t#M«, tovite IM.

parVC za $ole \n umetnike,

lazgledike
pokrajinske, humoristične, timet-
niške vseh vrst, od najpreprostejSih

do najfinejlih.

ffommi u slike ta iopisake,
vezane v piti in v usnje

ptezitske tarife.

potokke za otrtkt

Cn«i tkrirtki za razfleliict

Kisatac ksta, tritohriki, palete,
risataa ranila, t ik, čtpfte.

^teifiiHrtiiki

Ana Hutter, Dunajska cesta št. 6, I. nadstr. I
I p r i p o r o č a c e n j e n i m d a m a m 1198 |

I najnovejše pariSke fasone, le lastnega izdelka. Posebno prip. steinike za poletje iz I
I lahkega poletnega blaga. Sportne in stexntke za doma. — Popravljanje in čišćenje I
I steuiikOT se hvaiežno sprejema. Zunanja naročila se točno izvršujejo. Cene solidne. I

|) Modni salon
\ Stuchlv - Maschke

3 ZIDOVSEZii TJLIC^L ^ - ^ I

naznanja in priporoča častitim damam tu in na deželi ^___^^ I
svojo krasno izbiro ravnokar došlih I

dunaiskih io pariških modelov kakor najvecjo zalogo Sportnih k i u t o v . I
Zalni klobuki vedno v zalogi. I

Popravila se točno izvršujejo. 1463 Cene brez konkurencel I

za zdravstven okoliš Podgrad, Materija in Jelšane v Istri.
Podpisani zdravstveni odbor razpisuje službo občinskega zdravnika z

letno plačo in potoo odškodnino vred K 4500*—.
Zdravnik mora stanovati v Podgradu kjer je sedež okrajni sodniji in

drugim uradoro, mora imeti v kraju svojega sedeža lekarniško omaro ter se
natančno ravnati po službenem navodila za občinske zdravnike Istre, razglašenim
v ukazu c. kr. primorskega namestništva z dne 16. marca 1909, štev. IV. a.
155/12—08.

Prosilci za to službo naj poŠljejo svoje prošnje na občinski urad v
Podgradu (Istra) do 15. jUJtlfa 1913 ter dokažejo svojo starost, upraviČenje
do izvrševanja zdravniške prakse, avstrijsko državljanstvo, domovinsko pravico,
fizično sposobnost, neomadeževano življenje, dosedanje službovanje ter znanje
slovenskega ali brvaskega jezika.

Zdravstveni odbor v Podgradu,
dne 16. maja 1913. _ , , .,

Predsedmk :

Ivan Babnic«

Razpis.
Zo zgradbo šolshega poslopja v IHostoh pri Ljubljani
se bodo oddala potom pismene ponudbene obravnave sledeča dela:

1. Zidarska dela . . . K 85.90935
2. Dela iz umet. kamna » 1.724*55
3. Tesarska dela . . . » 21.99782
4. Železne nosilnici in !

žeteznina . . , - » 5.87470
5. Kleparska dela . ; » 3.35348
6. Mizarska dela t

okoTjem . . : '. » 14.88965
7. Pleskarska dela . . » 2.230*78

8. Steklarska dela . ; » 2.520 20
9. Slikarska dela. . . » 1.200 —

10. Pokrivaška dela : . » 2 87803
11. Pečarska dela . . » 985'—
12. Zastori v oknih . • » 61313
13. Xylolitna tla v telo-

vadnici . . . . . » 95354
14. Vodovod in kloseti . » 3.500 —
15. Naprava strelovoda . » 200*—

Pismene, vsa ali p osame zna dela obsegajoče ponudbejz napovedjo enot-
oih cen in na njih podlagi proračunjene skupne svote naj se predlože

do 25. maja 1913 ob 12. ori opoldne
p t i p i i m i M kralnemu *ol*k«mu »vetu.

Ponudbe, katere morajo biti kolekovane s kolekom za eno krono do-
poslati je zapečatene z napisom: „Posudba za prevzetje gradbe iolshega
pMtopJa v MMtah".

Ponudbi mora biti dodana izrecna izjava, da pripozna ponudnik stav-
bne pogoje po vsej vsebini in da se jim brezpogojno ukloni.

Razven tega je dodati kot vadij 5% stavbnih stroškov ponudbenih del
• gotovini ali pa v pu pilar no var nih vrednostnih papirjih po kurzni ceni.

Krajni šolski svet si izrceno pridrži pravico, izbrati ponudnika ne glede
na visino ponudbene cene, če se mu vidi potrebno, raspisati novo ponudbeno
razpravo.

Nacrti, sumarični preračun in stavbni pogoji so na vpogled v občinski
pisarni v Mostah vsak dan v uradnth urah od 8—12 dop. in od 2 — 5 pop.

Krajni šolskl svet v Mostah,
dne 17. maja 1913. 1802
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Modna trgovina
v Ljubljani

Stritarjev.i ulica 4t. 7.
Solidno blago. Nitke ceoe. Vzorci poStninc prosto. Ml M H :: Konfekcija ::

za dame in deklice,
Mu«, modao blago, rakno, platno,
garniture, preproge, šerpe, rat«, pleli.

! •

M kapeli Selte'
pri OrkroBlcl,

obalne kopeli, solnčne kopeli, peščene
kopeli, otroŠko igriŠče, restavracija in
k a v a m a v hišr, kranjska kuhinja, pri-

poroča 1761 j

Ludovik Heidinger, restavrater j
Hotel „Rokan", Selce.

Nb. Trikratna zveza vsak dan s
parobrodom v Reko tja in nazaj.

NA IZBIRO pošilja tuđi na đeželo:
Krasne
• I I f 1 noćne halje,
I II I r perilo in vsako
I II f I modno blago«
l i I I l i m Zelo solidna tvrdka:

M. Krištofič - Bučar
Ljubljana, Stari trg 9. Lastu* hiim.

Neprekosljiva v

otroških oblekcah
i: in krstni opravi« u

Hi tat
Ljubljana.
Prešernova
ulica št. 5
L nadsjf. /

y liiilmm
f najfinejšib

angieških
kostumov,

r paletotov,
franc. toalet itd.

Moderne srajce
bole, modne barvaste, tenniske, lovske,
fcrlbolaske, mreiaite In vse dmge IT-
*te % ovratnikom in brei ovratnika v
nalveifl lzblri In najboljii kakovostl
s po zelo skromnih stalnih cenah ::

z 10 % popusta. ^70*

: Modna in športna trgovina :
P. Magdič, Ljubljana

nasprotl glava« poste.

Anale uhu Jnttr U H Jrat UMjn.
ftolotfevf ova nlloa *tev. 7 — iravon tv^dko Magdlć.

WT 4 A a 5 0 z a dame in gospode WW 4 C*50
• A AflH " " ^ Krasne oblike, trpežoo blago, nizke cene. B J i ^ 9 —"•

Hajvetja uloga BI. \mt ziataiae i srMne
Nalnižje cene! Najnižje cene!
BnljintDi prštili (pristni la) od 15 K naprcj
Diamantni prstaoi . • • • • 10 » ,
Ukar. zlati prstaci . , • »3*50« „
Briljtatni ahani M , m

14 kar. zlati oibani . . • m 3*50. 9

14 kar. zlate zapestnice . . . 18 w „

U kar. zlate zapestnice z aro od 80 K naprej
Srebrne zapestrice z nro . „ 18 w „
Srebrne tula zapestnice z nro „ 20 v „
14 kar. zlate damske ure . „ 20 . „
14 kar. zlate dam. ure z brilj. w 48 w m

14 kar. zlate dam. are z diam. . 28 m m

14 kar. zlate damske verižice od 19 K naprej
14 kar. zlati damski collier „ 9 „ n

14 kar. zlate moške verižice , 19 , „
14kar. zlate moske ure. . m 40 , .
14 n zlate m. are z dvoj. pok. „ 60 „ n

i . t . d . i . t . d . i« t . d .

fziikansla zaloga nr, ntiin M l siebrnih in nikljastilt. kakor m i m v majo strofeo sisadajon preleti, umh mamoniafe m itd.
Mofe cene so stavljene tako nizko, da kl£ubnjem največji konlinrenci in
nadim svojim cenjenim odjemalcem naivečjo in najobširnejšo jamstvo.

H d i t tnor ^m 1G m&]]iM limi G|avoi lfg sl-H H Cnttnor. J l I l l l lKI podružnica in i a n , Sv. Petra testa štcv. 6 II . J lHlI lK!
Lastu protekoliraea tvornica ut»Sviti. — Tvorsilka znamka M " . — Uioa zasto^stva za Kranjske tvornice ai Jeaitli".

Fotopie aparate
kakor tuđi vse v to stroko spadajoČe

potrebsćine ima v zalo^r

iotaraanulaktura in drooenia
„Adrija"

otolastveno koncesilonlrafia nrodaja strupov
2798 * Ljubljani,
Selenburgova ulica št. 5.

Temnica na razpolago.

Zunanja naročila z obratno pošto
Zahtevajte cenikr'
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Revmatizem, protin, ishias.

Rimske l o p l e '
T P ž i č (Monf alcone).
Sezija od 15. maja do sredi oktobra. Toplice
40°, slovite lužne kopeli z naravnim fango
iz Tržiča, masaža, elektroterapija. Uspešno
proti protinu, ishias, kroničnemu revmatizmu
čienkov in mišić, posledicam zlomljenih
kosti in luksacij, eksudatom, ženskim bolez-
nim itd itd Toplo podnebje, bivanje ob
morju. V kopališkem zavodu izborno stano-
vanje in oskrba. Zmerne cene. Interurbani
telefon št 26. Voz na postaji in pri ladiii.
Prospekte pešilja ravnateljstvo L M. Clrfif.

i Franc Furlan j
| naslednik Faschingove udove |

| klfačavničarstvo |

i zaloga štedilnikov l
f se nahaja: 535 |

I ^Imbrožcv trg štcv. 9. |

ZSZ^ NajboljŠa in najzdravejša _ ^

b arval

1 ZD lose in brodd
* je dr. DraUea | 9 NERIL ( ( . kl daje

sivim in pordečelim lasem njih prvotno
naravno in zdravo barvo. Dobi se svetia,
rjava, temnorjava in crna v steklenicah
z navodilom po 2 K, velike po 4 K, pri

Štefan Stnmoli
Ljubljana, Pod Trančo št. 1.
Lasne kite, podlage in mrežice
vseh vrst; gledališčne in toaletne
===== potrebščine itd.

31odni salon

ffl. Seffej~Sfrnafi
priporoča cenjenim demam 9 2 9

.v slamnike le najfinejše izvršbe. ::
Zalni klobuki vedno na razpolago.
Ljubljana, Prešet^nova ulica. Palača Itestne hranilnice.

Priporoča se domaća

taltltiiiki Kinin
MoteU & Ko.
Franca Jožela cesta 3.

Mistnaioiiliipoin.
I tor se izvrše to&no in solidno.

Založniki c. kr. priv. juz. žel.
Solidna postrežba. — Najnižje cene.


